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30.000.000 kg

exportes annueliement prouvent le tomphe
des viandes de qualite de Pologne

specialite

Jambon « Pologne

reconnu superieur sur les marches mondiaux

accroissement d'exportation:

4936

Bacon, Luncheon Meat, Flet de Porc, Saucissons etc.

UNION POLONAISE des EXPORTATEURS
du BACON et des PRODUITS ANIMAUX

VARSOVIE, KOPERNIKA 30

Representants officiels: PARIS, LONDRES, NEW JORK, MAROC,

et agences dans tous les pays du monde.



BANK
POLSKA KASA OPIEKI S. A

(BANK P. K. 0)

Siege Central: WARSZAWA, 9 rue Jasna (immeuble de la P. K. O.)

Telephones: 2-71-77, 5-25-08, 6-92-52, 3-19-29
Adresse Telegraphigue: BANKPEKAO

Succursales et agences a Petranger:

France: Succursale principale a PARIS VIII, 31 rue Jean Goujon (pro-
pre immeuble)

Succursales: Lens, 2/4 rue Seraphin Cordier (propre immeuble)
Metz, 18 rue des Augustins
Montceau ~les -Mines, 7 rue Rouget de ZTlsle
Toulouse, 8 rue Bayard.

Argentine: BANCO POLACO POLSKA KASA OPIEKI S.A., BUENOS AIRES
C. Tueuman Nr. 462/466 (propre immeuble)
Succursale Urbaine C. Corrientes 2700
Agences sur s/s "Kosciuszko“ et s/s "Putaski“ (entre Mon-
teyideo et Buenos Aires)

Palestine: Succursale principale a TEL-AVIV, Allenby str. 88
Succursale a Haifa, 41, Kingsway

Etats-Unis de PAmerigue Bureau des Transferts Gdynia America Line Inc., NEW-YORK,
du Nord: 32 Pearl Street.
La Bangue P. K. O. possede a Petranger 26
Succursales et Agences:
Bank P. K. O. — dans le cadre des dispositions sur le commerce des devises,

Delivre — des accreditifs et chegues de compensation et de tourisme
pour la France, la Yougoslayie, la Butgarie, la Hongrie, la
Tchecoslovaquie, la Roumanie, Tltalie etc.

Achéte —toutes deyises et cheques sur Petranger ainsi que trayellers
cheques (American Express Company) en dollars et en liyres,

Execute — des transferts de fonds pour la France, PAmerique, la Pa-
lestine et autres pays,

Effectue — T'encaissement des traites, des documents, connaissemeuts etc.,
Acguiert —les devises proyenant des exportations polonaises,

Accorde T des credits aux emigres, des prets contre nantissement de
yaleurs mobilieres,

Accepte —des depots sur les liyrets d’epargne et comptes—courants
par lentremise des succursales a Petranger,

Protége — les emigres et ses clients contre tout abus et pertes,
Fournit — gratuitement toutes informations et conseils,
Opcére —toutes transactions de banque dans le cadre des statuts.

La Bangue P. K. O. —remplace en France, en Amerique et en Palestine la Caisse
Postale d’Epargne (P. K. O.).

Nous attlrons rattentlon de I 1d.les exporlateurs sur nos succursales en Franie, en Irmenting et en Palesting,
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Rapport du Conseil de la Chambre de Commerce
Polono-Franeaise pour |'exercice 1937

Sprawozdanie Rady z dziatalnos$ci Izby Handlowej Polsko-Francuskiej za 1937 r.

L’annee 1937 correspond a une etape tres
importante vers la stabilisation et la normalisation
des relations commerciales et financieres entre la
France et la Pologne.

Des 1936 les relations traditionnelles entre
les deux pays s’etaient accentuees de faeon tres
marguee. Au cours de I'annee 1937 la collaboration
economigue polono-franeaise s’est raffermie a son
tour, se fondant sur de nouvelles bases plus pro-
pices a son extension.

Le 22 Mai 1937 a ete signe a Paris un traite
de commerce et de navigation, complete par un
protocole special consacre aux relations entre les
agricultures des deux pays. Un accord de paie-
ment, base sur les conventions financieres signees
a Rambouillet en Septembre 1936, et un arrange-
ment facilitant le tourisme polonais a destination
de I’Exposition Internationale de Paris ont ete
egalement conclus a la meme date. La signature
et la ratification de ces differents accords econo-
migues ont cree des conditions plus favorables
aux echanges commerciaux et au resserrement des
liens economigues entre la France et la Pologne.

A Toccasion de la signature de ces accords
M. Antoni Roman, Ministre de ZXIndustrie et du
Commerce de Pologne, s’est rendu en visite offi-

cielle a Paris, ou il a inaugure le Pavillon Polo-
nais a [I’Exposition Internationale, ainsi ague la
Section Polonaise de la Foire de Paris, marguant

ainsi linteret qu’il porte au developpement des
relations commerciales entre les deux pays, rela-

tions gue nous allons examiner plus loin dans
leurs detaiis.
L’essentiel des accords ci-dessus peut se re-

sumer ainsi qu’il suit:

Les contingents accordees a Timportation
franeaise en Pologne sont fixes trimestriellement.
Leur montant global doit etre egal a 8% de la
valeur des exportations polonaises vers la France
au cours du meme trimestre.

Avant chague trimestre, generalement au
cours de la reunion de la Commission Gouverne-
mentale Mixte aui le precede, une premiere eva-
luation du plafond des exportations est faite for-
faitairement, d’apres la progression des echanges
commerciaux Franco-Polonais.

Le montant des contingents a ouvrir
fixe, il est reparti en:

a) contingents normaux calcules pour chague
position douaniere-selon une proportion, variable
pour chague trimestre, des importations franeaises
en Pologne au cours du trimestre correspondant
de l'annee 1936,-et bases sur les statistigues offi-
cielles polonaises,

b) contingents supplementaires pour des pro-
duits choisis sur une liste arretee par la Commis-
sion Gouvernementale Mixte.

En cours de trimestre, generalement tors de la
reunion de laComissionGouvernementale Mixte, la si-
tuation est examinee a nouyeau, a l’aide des elements
statistigues concernant le trimestre precedent, connus
seulement a cette date et compte tenu des contin-
gents non utilises pendant le trimestre precedent.

etant
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Rok 1937 stanowi bardzo wazny etap w kie-
runku stabilizacji i normalizacji stosunkéw handlo-
wych i finansowych miedzy Francjg i Polskg. Od
1936 r. tradycyjne stosunki miedzy obydwoma kra-
jami zaznaczyty sie w sposOb wyrazny. W ciggu
1937 r. zacie$nita sie z kolei wspoOipraca gospo-
darcza polsko-francuska, opierajac si¢ na nowych
podstawach, wiecej pomys$inych dla jej rozwoju.

W dniu 22 maja 1937 r. zostal podpisany
w Paryzu Traktat Handlowy i Nawigacyjny, uzu-
petniony specjalnym protokétem, poswieconym
stosunkom sfer rolniczych obydwdéch krajow. Ukitad
ptatniczy, oparty na porozumieniu finansowym,
podpisanym w Rambouillet we wrze$niu 1936 r.
i umowa, utatwiajgca polskim turystom zwiedzanie
Miedzynarodowej Wystawy w Paryzu, zostaty row-
niez w tym czasie zawarte. Podpisanie i ratyfi-
kacja tych uktadéw gospodarczych stworzyly wa-
runki wiecej korzystne dla wymiany towarowej
i zacieSnienia weztdbw gospodarczych pomiedzy
Francjag a Polska.

Z okazji podpisania tych uktadéw Minister
Przemystu i Handlu Antoni Roman udat sie z wi-
zytg oficjalng do Paryza, gdzie dokonat otwarcia
Pawilonu Polskiego na Wystawie Miedzynarodowej,
jak rowniez i Sekcji Polskiej na Targach Paryskich,
podkreslajgc wten spos6b swe zainteresowanie dla
rozwoju stosunkdéw handlowych miedzy obydwoma
krajami, ktdre ponizej poddajemy szczegOtowej
analizie.

Gtéwne zasady powyzszych ukiaddw stresz-
czajg sie jak nastepuje:

Kontyngenty przyznawane dla importu fran-
cuskiego do Polski sg ustalane kwartalnie, ich
0g6lna warto$¢ powinna by¢ réwna 80%wartosci wy-
wozu polskiego do Francji w tym samym kwartale.

Na poczatku kazdego kwartatu, na og6t
w czasie zebrania Mieszanej Komisji Rzadowej,
ktére zawsze poprzedza rozpoczynajacy sie kalen-
darzowo okres trzymiesieczny, nastepuje ryczatto-
we okreSlenie plafonu wywozu, stosownie do
ksztattowania sie obrotow handlowych polsko-
francuskich.

Z chwilg, gdy ogdlna warto$¢ kontyngentow
przyznanych jest ustalona, suma ta jest dzielona:

a) na kontyngenty normalne, obliczone dla
kazdej pozycji taryfy celnej, wedtug pewnego sto-
sunku, zmieniajagcego sie dla kazdego kwartatu
i wynikajacego z przywozu francuskiego do Polski
w ciggu odpowiednich kwartatéw 1936 r. i opartego
na polskiej statystyce urzedowej,

b) na kontyngenty dodatkowe dla towaréw
wybranych z listy, ustalonej przez wyzej wymie-
niong Mieszang Komisje Rzgdowa.

Na poczatku kwartatu na ogét w czasie ze-
brania Mieszanej Komisji Rzadowej sytuacja jest
ponownie badana na podstawie danych statysty-
cznych, dotyczacych poprzedniego kwartatu, zna-
nych dopiero w tym terminie, przy jednoczesnym
przyjeciu pod uwage kontyngentéw nie wykorzy-
stanych w ciggu kwartatu poprzedniego.



En vertu de Taccord de paiement du 22 Mai

1937 le Gouvernement Polonais, en ce qui eon-
cerne les reglements commerciaux, accorde les
autorisations necessaires pour le transfert des

sommes dues pour Iimportation des marchandises
franeaises effectuee dans les conditions prevues
par le traite de commerce et les differents arran-
gements signes en date du 22 Mai 1937.

En ce qui concerne les reglements financiers
les autorisations sont accordees pour le transfert
des creances franeaises courantes sur la Pologne.

En particulier le Gouvernement Polonais ac-
corde lesdites autorisations aux societes ou firmes
franeaises ou aux societes ou firmes polonaises
controlees par des capitaux franeais, en vue des
paiements courants en France a savoir: le paie-
ment des diyidendes, des coupons d’obligations ou
d’actions, des interets et de lTamortissement d’em-
prunts, des interets normaux de toutes autres det-
tes financieres, et des sommes necessaires pour
couyrir les frais normaux de leur siege en France.

D’autre part, le personnel franeais travaillant
dans lesdiies entreprises est autorise a t.ransferer
5% de son traitement en France.

1 Les Echanges Polono-Franeais
(d'apres les siaiisligues polonaises)

Avant d'aborder Zlanalyse des echanges po-
lono-franeais mentionnons en quelgques mots que
la yaleur des echanges totaux du commerce exte-
rieur de la Pologne en 1937 a ete de 2.449,8 mil-
lions de zl. (voir tableau Nr 1) depassant celle de
1936 de 420,2 millions de zl. avec un solde passif
de 58,7 millions de zI. contre un solde actif en
1936 de 22,8 millions de zl.

La valeur du commerce exterieur de la France
en 1937 a ete de 66,250,8 millions de frs. depas-
sant celle de 1936 de 25.344,9 millions de frs.
avec un solde passif de 18.380,3 millions de frs.
contre un solde passif de 9.932,3 millions de frs.
en 1936,

Les echanges polono-franeais pour I’exercice
1937 accusent un accroissement en tonnage et en
yaleur par rapport a 1936 (voir tableau Nr 2). Le
total des echanges dans les deux sens s’eleve en
poids a 1.682.554 t, soit une augmentation de 222%
et en yaleur a 89.902.000 zI. ce qui presente un
relevement de 32% par rapport a I’exercice 1936.
Le solde de ces echanges est crediteur pour la
Pologne de 8.522.000 zI. Il faut ajouter que ce
solde au cours de la periode 1925-1935 na ete
crediteur pour la Pologne qu’une seule fois c.a.d.
en 1932, ou il a atteint 2.100.000 zl. C’est surtout
par suite de ZTinstitution du controle des devises
en Pologne en Avril 1936 que ce solde est deyenu
crediteur: pour 1936 il se chiffrait par 197.000 zl.,
pour I’exercice ecoule il est monte a 8.522.000 zl.

Quoique les echanges totaux se soient main-
tenus en 1937 a un niveau fayorable avec un cer-
tain deyetoppement du cote des exportations po-
lonaises, leur yaleur totale s’est accrue dans une
faible proportion a cause de la diminution des
importations franeaises en Pologne qui ont dimi-
nue de 2.783.000 zl. en passant de 43.473.000 zl.
en 1936 a 40.690.000 zI. en 1937. Cet abaisse-
ment a ete provoque ayant tout par ZTapplication
a limportation franeaise en Pologne du taux-limite
8% de la yaleur de I’exportation polonaise en
France, D’autres causes sont encore interyenues

Na zasadzie uktadu ptatniczego z dn. 22 maja
1937 r. Rzad Polski, o ile chodzi o ptatnosci han-
dlowe, udziela pozwolen niezbednych dla przeka-
zania naleznych sum na przywo6z towaréw francu-
skich, dokonany w warunkach przewidzianych
przez Traktat Handlowy i rdézne porozumienia
podpisane w dniu 22 maja 1937 r.

O ile chodzi o ptatnosci finansowe, zezwolenia
sg udzielane dla przekazywania biezacych wierzy-
telno$ci francuskich wobec Polski.

W szczegdlnosci Rzad Polski udziela wspom-
nianych pozwolen spotkom lub firmom francuskim
lub sp6tkom lub firmom polskim, kontrolowanym
przez kapitaty francuskie, dla przekazywania ptat-
nosci biezgcych, a mianowicie: dywidend, kupondw
obligacji lub akcji, procentow i amortyzacji pozy-
czek, normalnych procentow od wszystkich innych
dtugow finansowych, jak réwniez sum potrzebnych
na pokrycie normalnych kosztéw ich central we
Francji.

Niezaleznie od tego francuski personel, pra:
cujacy w wyzej wspomnianych przedsiebiorstwach,
ma prawo do przekazywania do Francji 50% swych
poboréw.

1 Stosunki handlowe polsko-francuskie
(wedtug statystyki polskiej)

Przed przystapieniem do omowienia wymiany
polsko-francuskiej wspomnijmy w kilku stowach,
ze warto$¢ obrotow handlu zagranicznego Polski
za 1937 r. wynosita 2.449,8 milionéw zi. (tabl. Nr. 1),
przewyzszajagc warto$¢ handlu zagranicznego za
1936 r. 0 420,2 milionéw zt z saldem ujemnym
58,7 milionéw zi, w przeciwienstwie do salda do-
datniego za 1936 r. w kwocie 22,8 milionéw zi.

Wartos¢ handlu zagranicznego Francji za
1937 r. wynosita 66.250,8 milionéw fr., przekracza-
jac obroty za 1936 r. 0 25.344,9 milionéw fr. z saldem
ujemnym 18.380,3 milionéw fr., w przeciwienstwie
do takiegoz salda za 1936 r. w kwocie 9.932,3
milionéw fr.

Wymiana towarowa polsko-francuska w 1937 r.
wykazuje wzrost zardwno co do wagi jak i wartosci
w poréwnaniu z 1936 r. (tabl. Nr. 2). Ogo6lna waga
tej wymiany w obydwdch kierunkach wynosi
1.682.554 t. czyli wykazuje zwyzke 0 22,2%, a w war-
tosci osigga ona kwote 89.902.000 zt., co przed-
stawia wzrost 0 32% w stosunku do obrotéw 1936 r.
Saldo tej wymiany jest korzystne dla Polski, wy-
nosi bowiem 8.522.000 zt. Nalezy doda¢, ze saldo
w okresie 1925—1935 byto korzystne dla Polski
jedynie w 1932 r., osiggajac wowczas 2.100.000 zt.
Z uwagi przede wszystkim na wprowadzong w Polsce
kontrole dewiz w kwietniu 1936 r., saldo to stato
sie korzystne: za 1936 r, wynosito ono 197.000 zi.,
zarok ubiegly podwyzszyto sie do sumy 8.522.000 zit.

Pomimo, iz og6lne obroty utrzymaty sie
w 1937 r. na poziomie zadawalniajagcym, z pewng
nawet zwyzka po stronie wywozu polskiego, nie-
mniej jednak ogdlna ich warto$¢ wzrosta w nie-
znacznym stosunku z powodu spadku wartosci
przywozu z Francji do Polski, ktéry zmniejszyt
sie 0 2.783.000 zi., obnizajac sie z 43.473.000 zi.
w 1936 r. do 40.690.000 zt. w 1937 r. Ten spadek
zostal spowodowany przede wszystkim zastosowa-
niem do przywozu francuskiego maksymalnego
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gui ont limite sensiblement la progression des
exportations polonaises en France et indirectement
celle des importations franeaises en Pologne. Parmi
ces causes il faut citer les suivantes:

1) la baisse du change franeais a deux repri-
ses alors gue le zloty demeurait a la parite-or,

2) Taugmentation des droits de douane fran-
eais de 13% et de 14% celle de la taxe a la pro-
duction et des taxes sur les permis d’importation,
des frais de transport et des taxes municipales,
agui ont bouleverse tout calcul commercial,

3) la reduction des primes accordees a l’ex-
portation de Pologne,

4) Pinteryention toujours plus profonde des
gouvernements dans le domaine du commerce
international,

5) les insuffisances dans la cooperation reci-
progue des milieux commerciaux des deux pays.

Ces modifications assez profondes des condi-
tions economigues du marche franeais ainsi gue
certaines reformes sociales ont eu incontestable-
ment une repercussion facheuse sur la stabilite
des relations economigues polono-franeaises. Il
faut esperer, neanmoins, gue les besoins economi-
gues des deux pays lesguels se completent mu-
tuellement retabliront bientét les courants d’affai-
res actuellement affaiblis et faciliteront une pleine
realisation de ces vastes possibilites que le nou-
veau traite de commerce offre a I’expansion eco-
nomigue polono-franeaise.

Parmi les pays fournisseurs de la Pologne,
(tableau Nr 3), la France occupe en 1937 la neu-
vieme place avec 40,6 millions de zl., soit 31% en
yaleur des marchendises importees, tandis qu’en
1936 elle etait a la cinguieme place avec une va-
leur de 43,5 millions de zl. representant 4,3% du
total des importations.

Dans la repartition des exportations de la
Pologne (tableau Nr 4), la France occupe en 1937
la dixieme place parmi les pays acheteurs avec
49,2 millions de zl. soit 41% du total des exporta-
tions polonaises, (en 1936 elle occupait la neuvieme
place avec 43,7 millions de zl. soit 43% du total
des exportations).

Ce recul de la France snrtout du coOte des
importations en Pologne est du d’une part a Il’ac-
croissement du montant global du commerce ex-
terieur de la Pologne et d’autre part a la reduc-
tion des importations franeaises en Pologne. Il
est evident gue cette participation de la France
dans le commerce exterieur de la Pologne ainsi
gue celle de la Pologne dans le commerce exte-
rieur franeais (a peine par 1 a 2odu montant glo-
bal)ne sont pas satisfaisantes et ne correspondent
ni aux besoins actuels ni aux conditions economi-
gues des deux pays.

Les importations de France en Pologne (ta-
bleau Nr 5) ont baisse, en valeur, de 43,5 millions
de zl. en 1936 a 40,7 millions de zl. en 1937 soit
une diminution de 64% En poids, ces importa-
tions ont diminue dans une plus forte proportion:
de 86.131 tonnes en 1936 elles ont passe a 48.123
tonnes en 1937, ce aui presente un abaissement
important de 442%. La tonne moyenne importee
a donc augmente de valeur ce gui s’explique par
le fait gue dans Timportation franeaise en Pologne
au cours de 1937 predominent les produits finis
ayant une plus grande yaleur gue les articles
semi-fabrigues ou les matieres premieres.

4

limitu 80% wartosci wywozu polskiego do Francji.
Inne przyczyny réwniez wtym kierunku oddziata-
ty, w powazniejszym stopnia ograniczyty wzrost
wywozu polskiego do Francji i tym samym poSre-
dnio nie pozwalaly powigkszy¢ przywozu francu-
skiego do Polski. Do przyczyn tych nalezy zaliczyc¢
nastepujace:

1) dwukrotny spadek waluty francuskiej oraz
utrzymywanie sie kursu zilotego na parytecie ztota,

2) zwyzka cet francuskich o 13 i 14% pod-
wyzszenie we Francji podatku przemystowego
i optat od pozwoleA przywozu, kosztu transportu
i optat miejskich, co tym bardziej paralizowato
wszelkg kalkulacje handlowa,

3) zmniejszenie premij dla wywozu z Polski,

4) ingerencja rzagdéw stale pogtebiajgca sie
w dziedzinie handlu zagranicznego,

5) brak dostatecznej wspoétpracy sfer
dlowych obydwo6ch krajéw.

Te dos¢ gtebokie zmiany warunkéw gospo-
darczych rynku francuskiego, jak réwniez pewne
reformy spoteczne we Francji, wywarly niewatpli-
wie ujemny wplyw na stabilizacje stosunkéw gos-
podarczych polsko-francuskich. Nalezy jednak mieé
nadzieje, iz wzajemnie uzupeiniajace sie potrzeby
gospodarcze obydwdch krajow przywrdca wkroétce
dawniejszg skale transakcyj, chwilowo ostabionych
i utatwig peing realizacje tych duzych mozliwo-
§ci, jakie nowy traktat handlowy otwiera dla eks-
pansji gospodarczej polsko-francuskiej.

Wséréd krajow zagranicznych, dostarczajacych
swe towary do Polski (tabl. Nr. 3), Francja zostala
w 1937 r. przesunieta na 97te miejsce z 40,6 milio-
nami zt, czyli 31% wartosci catego przywozu
polskiego, podczas gdy w 1936 r. zajmowata 5-te
miejsce z wartoscig 43,5 milionéw zi., co przedsta-
wiato 4,3% catego przywozu.

W repartycji wywozu z Polski (tabl. Nr. 4)
Francja zajmuje w 1937 r. dalsze, gdyz 107te miejsce
wsérod nabywcow z 49,2 milionami zi., czyli 41%
catkowitego wywozu (w 1936 r. Francja zajmowata
9-te miejsce przy 43,7 milionach zt, czyli 43%
ogolnego eksportu).

To cofniecie Francji, zw}aszcza po stronie
przywozu ogdlnego do Polski, jest spowodowane
z jednej strony wzrostem ogolnych obrotéw han-
dlowych Polski z zagranicg i z drugiej strony
spadkiem przywozu francuskiego do Polski. Oczy-
wistym jest, iz powyzej przytoczony udziat Francji
w handlu zagranicznym Polski, jak réwniez udziat
Polski w ogdlnych obrotach handlu zagranicznego
Francji, ktory sie wyraza znikomg czastkg 1do 2%
wartosci ogdlnej,—nie sg zadawalniajgce i nie odpo-

han-

wiadajg ani obecnym potrzebom, ani warunkom
gospodarczym obydwoch krajow.
ttyw6z z Francji do Polski (tabl. Nr. 5)

zmniejszyt sie, co do wartosci z 43,5 milionéw zt.
w 1936 r. do 40,7 milionéw zt. w 1937 r., czyli
wykazuje spadek o 64% Waga tego przywozu
zmniejszyta sie w powazniejszym stosunku z 86.1311
w 1936 r. do 48.123 t. w 1937 r.,, co przedstawia
znaczng znizke 44,2%. Przecietna warto$¢ tony
przywiezionych towaréw ulegta wiec zwyzce, co
ttumaczy sie tym faktem, iz w imporcie francuskim
do Polski w ciggu 1937 r. przewazaty wyroby go-
towe, wiecej uszlachetnione i 0 wyzszej stosunko-
wo warto$ci anizeli pétfabrykaty i surowce.



L’analyse plus dstaillee de ces importations fait res-
sortir que certaines categories de marchandises franeaises
ont ete achetees en 1937 en quantites plus
gu’en 1936 et que les achats des autres ont par contre di-
minue. Les accroissements les plus interessants (en milliers
de zI.) affectent par ordre d’importance les groupes de mar-

chandises et les produits suivants: *)

importantes

Ze szczeg6towej analizy przywozu wynika, iz pewne
kategorie towarow francuskich byty zakupione w 1957 r.
w ilo$ciach powazniejszych niz w 1936 r. i, ze zakup innych
przeciwnie, zmniejszy! sie w 1937 r. Najpowazniejszy wzrost,
podany ponizej w tysiacach zi, zaznaczyt-sie w kolejnosci
zwyzki obrotéw w dziatach towarowych i artykutach naste-
pujacych: *)

groupe XVI: appareils, outils, instruments de
precision et plus particulierement:
parties de mouvement d’horlo-
gerie, de pendules et de montres
lunettes et jumelles
instruments et appareils pour me-

323 )221,
182"

dicins 164 )88(,
appareils photographiques au des-
sus de 2 kg 26 )11

pellicules ﬁhotographiques non

impressionnees 24 (10),

jroupe XIV: machines et appareils et plus
particulierement:
machines-outils
parties de machines et d’appa-
reils 464 (383),
machines de la pos. 1082 464 (98),
certaines machines electriques 177%,

908 (690),

appareils et enginselectriques 161 (102),
machines pour fabrication des

munitions 157*,
machines pour Pl’industrie textile 97  (12),
machines ~outils au dessus de

5000 kg 73%,
machines de preparation pour

Tindustrie textile 71%*,
appareils radio - electriques pe-

sant au dessus de 50 kg 54*,

jroupe XV: materiel de transport et plus
particulierement:

automobiles 556 (260),
parties d’aeroplanes 97 (14),
helices aeriennes 83 (43),
roues munies de bandages 49 (9),

jroupe VII: peaux et fourrures et plus parti-
culierement:

peaux chaulees et depilees de

brebis et chevres 1261 (582),
pieces de peaux a fourrure 618 (287),
peaux de moutons 475 (318),

jroupe VI: produits chimiques et pharmaceu-
tiques et plus particulierement:
huiles etheriques
combinaisons organiques colo-
rantes 1010 (902),

1162(1020),

produits chimiques organiques 252 (83),

tartrate de calcium 238 (184),

phosphore rouge 43*,

sulfure et autres combinaisons

de fer 25%,
groupe X: bois, liege, vannerie 413 (345),

groupe 111: produits d’origine minerale et plus

dziat XVI: aparaty, narzedzia i instrumenty precyzyj-

ne, a w szczegdlnosci:

cze$ci mechanizméw zegarowych 523 (221),
lornetki i lunety 1827%,
instrumenty i aparaty lekarskie 164 (88),
aparaty fotograficzne pow. 2 Kkg. 26 (U),
wstegi kinematograf, nie naswietl. 24 (10),
dziat XIV: maszyny i aparaty, a w szcze-
g6lnosci:
obrabiarki z poz. 1056 908 (690),
cze$ci maszyn i aparatéw 464 (383),
maszyny z poz. 1082 464  (98),
elektr. z poz. 1099 177%,
aparaty i przyrzady elektryczne 161 (102),
maszyny dla wyrobu amunicji 157*,
" " przemystu widkiennicz. 97 (12),
obrabiarki wagi pow. 5.000 kg, 73%,
maszyny przedzalnicze 71*,

aparaty radiowe wagi pow. 50 kg.  54%*,

dziat XV: Sérodki transportowe, a w szcze-
g6lnosci:

samochody osobowe 556 (260),
czesSci aeroplanéw 97 (14),
$migta metalowe do platowcow 83 (45),
kota z gumami 49 (9).

dziat VII: skéry, futra, a w szczeg6lnosci:
skéry wapniowane i odwtosione

owcze i kozle 1261 (582),
kawatki skoér futrzanych 618 (287),
skéry baranie 475 (318),

dziat VI: przetwory chemiczne i farmaceu-
tyczne, a w szczeg6lnosci:

olejki eteryczne 1162(1020),
organiczne zwigzki barw. syntet. 1010 (902),

przetwory chemiczne organiczne 252 (83),
winian wapnia 258 (184),
fosfor czerwony 43*,
siarczek i inne nieorgan. zw.zelaza 25%,
dziat X drewno, korek, wyroby
koszykarskie 415 (345),
dziat II: wytwory pochodzenia mineralnego,
a w szczegblnosci:
wypalki pirytowe 312 (248),

particulierement:
pyrites grillees

312 (248).

Nalezy roéwniez zaznaczy¢ te ponizej wymienione
artykuty, nie figurujagce w statystyce importu za 1936 r.,
ktére przywieziono w 1937 r. w Wartos$ciach nastepujacych
(w tysigcach zl):

Il faut encore citer les marchandises ci-dessous qui
ne figuraient pas dans les statistiques pour 1936 et dont les

importations en 1937 en milliers de zl. ont ete les suivantes :

fonte de fer

passementerie en sole artificielle

tissus de soie pour cravates
fils de bourre de tussah

alliages d’aluminium en saumons et

lingots

fils d’aliiage de cuivre

clous et crocs

ressorts pour meubles

huiles sulfurees et leurs sels
preparations nutritives de
poudre

*) Les chiffres entre parentheses se rapportent a Tan-
nee 1936. Les marchandises marquees dune croix ne figu-

rent pas dans les statistiques de 1936.

lait en

330,
75,
62,
51,

29,
28,
26,
25,
21,

21.

surowka 350,
wyroby szmuklerskie z jedwabiu
sztucznego 75,

tkaniny jedwabne do wyrobu krawatéw 62,
przedza ze skubanki jedwabnej

"tussahn 51,
stopy aluminium w gaskach i blokach 29,
drut ze stopow miedzi 28,
haki, gwozdzie 26,
sprezyny meblowe 25,
oleje sulfurowane oraz ich sole 21,
przetwory spozywcze z mleka sprosz-

kowanego 21.

*) Cyfry podane w nawiasach dotyczg 1936 r. Towary
zaopatrzone gwiazdka nie figurujg w statystyce za 1936 r.
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Les exportations de Pologne en France (ta-
bleau Nr 6) ont augmente en passant de 43,7 mil-
lions de zl. en 1936 a 49,2 millions de zl. en 1937,
soit un accroissement de 126% En poids, les ex-
portations polonaises se sont accrues egalement:
de 1.291,007 tonnes en 1936 a 1.634.431 tonnes
en 1937.

Les exportations polonaises en France accusent un
accroissement particulier (en milliers de zI.) dans les grou-
pes de marchandises et de produits suivants:

groupe XIIl: metaux communs et ouvrages en
ces metauji et plus particulierement:
zinc en saumons, barres et pla-
aues
poussiere de zinc

263%,
146 (57),

groupe V: preparations alimentaires et tabacs,
plus particulierement:

jambons 158 (132),
chocolat 62 (38),
cigarettes 53 (15),
conserves de viande 19*,
jroupe Ill: produits d’origine minerale et plus
particulierement:
charbon 27.957 (21.236),
cires 358 (129),
coke 327,
goudron debois 256 (185),
paraffine..raffinee 195 (108),
huiles de graissage 146 (21),

«
-

oupe VIII: matieres textiles et ouvrages de
ces matieres et plus particulierement:
chiffons de tissus 2.521 (1.555),
pardessus (paletots) 621%,
v8tements pour hommes 542 (182),
tissus de soie 288 (77),
lin en etoupes 156 (111),

tissus de laine pesant par m2 500 g 58*,
fils de laine peignee 31*,
vetements pour femmes 20*.

groupe VI: produits chimigues et plus parti-
culierement:

charbon de pulpe de rnelasse 50%*,

gaz liguefies 39 (4)

colle d’os 24 (16)
groupe XIl: ouvrages en pierre et produits

ceramigues et plus particulierement:

articles sanitaires
ciment a feu

15 (5),
8 (5).

groupe X: bois et ouvrages en bois, vannerie
et plus particulierement:

douves non ouvrees en chene 237 (43),
contreplacages colies en aune 215 (49),
ouvrages en bois 195 (106),
meubles et parties de meubles

en bois courbe 59 (5),

tresses en feuilles 17 (5),

groupe XlIl: papier et ouvrages en papier et
plus particulierement:
livres et brochures
papier pour journau*

96 (74).
87 (31),

Dans les autres groupes de marchandises dont les
exportations totales en France en 1937 ont diminue en com-
paraison avec les exportations de l'annee precedente il faut
attirer Tattention sur les produits exportes en France au
cours de l'annee ecoulee en guantites assez importantes aui
cependant ne figuraient pas dans les statistiaues pour 1936,
a savoir:

(en milliers de zlotys)

glycerine 55
machines electrigues rotatives 48
fruits et baies seches 51
dechets de peaux 22
skunks, civettes, opossums appretés 18
farine de froment 10

Wywéz z Polski do Francji (tabl. Nr. 6) wzrost,
przechodzac z 43,7 milionéw zt. do 49,2 milionow
zk. w 1937 r., czyli zwiekszyt sie o 126% Waga
wywozu polskiego do Francji powiekszyta sie
rbwniez z 1.291.007 t w 1936 r. do 1.634.431 t.
w 1937 r.

Wzrost wywozu polskiego do Francji zazna-
cza sie w dziatach towarowych i artykutach:

dziat XII: metale nieszlachetne i wyroby
z nich, a w szczegélnosci:
cynk Wgaskach, pretach i ptytach 263*,
pyl cynkowy 146 (57),
dzialV:przetwory spozywcze i tyton, a Wszcze-
go6lnosci:
szynki w puszkach 158 (132),
czekolada 62 (38),
papierosy 53 (15),
konserwy miesne 19%

dziat IlI: wytwory pochodzenia mineralnego,
a w szczego6lnosci:

Wegiel 27.957 (21.236),
woski 358 (129),
koks 327*
dziegie¢, smota drzewna 256 (185),
parafina rafinowana 195 (108),
oleje smarowe 146 (21),
dziai VII: surowce wibkiennicze i wyroby

z nich, a w szczegélnosci:

szmaty 2.521 (1.555),
ptaszcze meskie Welniane 621%,
konfekcja meska 542 (182),

tkaniny jedwabne gtadkie 288 (77),
len miedlony 156 (iii),
tkaniny wetniane z przedzy o wa-

dze 1 m. kw. 500 g. ‘ 58*,
przedza wetniana czesankowa 51%,
odziez damska i dziecinna 20%,

dziat VI: przetwory chemiczne, a W szcze-
gélnosci:
Wegiel wywarowy 50%,
gazy skroplone 39 (4),
klej kostny 24 (16),
dziat Xli: wyroby kamieniarskie iceramiczne,
a W szczegdblnosci:
przybory sanitarne 15 (5),
cement ogniowy 8 (5),

dziat X:drewno, korek iwyroby koszykarskie,
a w szczegb6lnosci:

klepki debowe nieobrobione 237 (43),
dykty klejone olszowe 215 (49),
wyroby z drzewa 195 (106),
meble giete iich cze$ci 59 (5),
plecionki w arkuszach 17 (5),
dziai XI: papier i wyroby z niego, a w szcze-
golnosci:
ksigzki, broszury 96 (74),
papier gazetowy 87 (31),

W innych dziatach towarowych, wykazujacych w su-
mach ogélnych w 1937 r. zmniejszenie wywozu do Francji
w pordwnaniu z eksportem z roku poprzedniego, nalezy
zwréci¢ uwage na te artykuty, wywiezione do Francji
w 1937 r. w do$¢ powaznych ilosciach, podane ponizej w ty-
sigcach zlc., ktore jedg?ekze qieofigurowaw w statystyce wy-

jeczmien 287,
gliceryna 55,
maszyny elektryczne wirujgce 48,
owoce i jagody suszone 31,
odpadki skérzane 22,
cywety, oposy wyprawione 18,
maka pszenna 10,



L’evolution des echanges polono-franeais se
fait sentir positiyement dans le mouyement de la
plupart des ports maritimes franeais. Ainsi par
ex. dans le trafic-marcbandises du port de Mar-
seille, port relatiyement peu interessant pour le
commerce polono-franeais, les chargements de pro-
duits franeais a destination de la Pologne et ceux
de produits polonais achemines soit vers la France
soit vers son domaine d’outre-mer augmentent
d’une annee a Tautre comme il resulte du ta-
bleau Nr 7.

Les exportations franeaises expediees par ce
port a destination de la Pologne en 1936, ont ete
en poids de 412 fois plus importantes qu’en 1935;
de meme les importations en provenance de la
Pologne dirigees sur ce port en 1936 atteignent
presque le double du tonnage des marchandises
polonaises dechargees a Marseille en 1935.

Enfin le tableau Nr 8 presente un apereu
sommaire de laccroissement des echanges avec le
domaine franeais d’outre-mer. Ces echanges avec
les colonies d’Afrique et d’Asie sont passes de
10.645.000 zI. en 1936 a 19.666.000 zl. en 1937 soit une
augmentation de 8% Les accroissements les plus
frappants dans ce domaine concernent par ordre
diimportance 21Algerie, le Maroc, le Senegal, la
Céte d’lvoire, la Tunisie. Les echanges avec le
domaine franeais d’Asie sont en decroissance sauf
avec TlIndochine.

Comme le total des importations et des ex-
portations du domaine franeais d’outre-mer repre-
sente pour 1936 la somme de 17,88 milliards de
francs, on yoit cependant que la part de la Po-
logne dans cet ensemble est infime: elle se chiffre
a peine par 0,65% de ce total. Toutefois cette part
est 3 fois plus importante qu’elle n’etait en 1936;
soit 0,2%2). Il est certain qu’il existe encore de
yastes possibilites pour le deyeloppement de ces
echanges et la Chambre continue d’etudier ce pro-
bleme en faisant appel a ses membres et aux mi-
lieux interesses a ces echanges.

2. Aciivite de la Chambre

Au cours de I’exercice 1937 la Chambre a pro-
cede en Fevrier et Mars a une nouyelle enquete
aupres de ses membres en vue de connaitre leurs
voeux et leurs suggestions concernant le nouyeau
traite de commerce. Les opinions et les desiderata
exprimes ont ete transmis en 5 rapports a M
TAttache Commercial pres TAmbassade de France
en Pologne au cours des pourparlers de Paris qui
ont precede la signature du traite de commerce
du 22 Mai 1937. Depuis lors, la Chambre adresse
regulierement a M. TAttache Commercial pres
TAmbassade de France en Pologne ainsi qu’au Pre-
sident et aux membres de la Delegation Polonaise
des rapports concernant loctroi de nouveaux eon-
tingents et laugmentation de contingents determi-
nes par le traite de commerce en vue des reunions
trimestrielles de la Commission Gouyernementale
Polono-Franeaise preyue par Zlarrangement com-
mercial du 22 Mai 1937. Ces rapports ont ete
adresses au cours de I’exercice en vue des reu-

1) "Les elements de Teconomie coloniale franeaisel,
Supplement Colonial de TEconomiste Europeen, Decembre,
1937.

2 Les echanges de la Pologne avec le domaine fran-
eais d’outre-mer en 1936 compares avec le commerce exte-
rieur de ce domaine en 1935 gui etait d’apres ia source citee
(ie 17,2 milliards de francs font ressortir 02%

Rozwd6j wymiany towarowej polsko-francuskiej
znajduje réwniez swe konkretne odbicie w obro-
fach wiekszosci portéw francuskich. Tak np. w ob-
rocie towarowym portu Marsylii, stosunkowo mnigj
zainteresowanego w handlu miedzy obydwoma
krajami, tadunki towaréw francuskich przeznaczo-
nych do Polski i produktéw polskich, kierowanych
przez ten port badz do Francji badZz do jej posia-
dtosci zamorskich, wzrastajg z roku na rok, jak
to wykazuje tablica Nr. 7. Wywdéz z Francji skie-
rowany przez ten port do Polski, o ile chodzi
0 jego wage, wzrdst w 1936 r. 4V2~ krotnie w po-
rownaniu z 1935 r.; rowniez i przywo6z z Polski
do Francji za poS$rednictwem tego portu osiggnat
w 1936 r. podwdjny tonaz w poréwnaniu z iloScig to-
waréw polskich wytadowanych w Marsylii w 1935r.

Wreszcie tablica Nr. 8 utatwia rzut oka na
wzrost wymiany towarowej z Imperium Zamorskim
Francji. Wymiana ta z krajami Afryki i Azji
wzrosta z 10.645.000 zt. w 1936 r. do 19.666.000 zi.
t, zn. o 8% Powazniejszy wzrost w tej dziedzinie
zaznacza sie w kolejnoSci zwyzki obrotéw dla
Algeru, Maroka, Senegalu, Wybrzeza Kosci Sto-
niowej i Tunisu. Wymiana towarowa z posiadto-
Sciami francuskimi w Azji, z wyjatkiem Indochin,
ulegta zmniejszeniu.

Wobec tego, ze catkowity przywo6z i wywoz
do Imperium Zamorskiego Francji przedstawia za
1936 r. wartos¢ 17,8 miliardéw fr., *) jasnym jest,
ze udziat w nim Polski jest nikty, wynoszacy za-
ledwie 0,65% ogdlnej sumy. W kazdym badZ razie
udziat ten jest trzykrotnie powazniejszy w porow-
naniu z 1936 r., w ktéorym wynosit on utamek
znacznie mniejszy, bo 0,2%. 2).

Oczywistym jest, iz istniejg jeszcze bardzo
powazne mozliwosci powiekszenia tych obrotow,
to tez lzba w dalszym ciggu zajmuje sie tym za-
gadnieniem i apeluje do swych cztonkéw oraz
sfer zainteresowanych w tej wymianie o cenng
wspobiprace.

2. Dziatalnos¢ lzby

W okresie sprawozdawczym lzba przeprowa-
dzita w lutym i marcu 1937 r. nowa ankiete wsrod
cztonkéw, dotyczgcg postulatéw i wnioskdw, ktore
mogtyby by¢ uwzglednione w nowym traktacie
handlowym. Otrzymane na te ankiete opinie
i wnioski przestane zostaty w 57ciu raportach
Radcy Handlowemu przy Ambasadzie Francuskiej
w Polsce w czasie paryskich rokowan, ktore po-
przedzity podpisanie Traktatu Handlowego z dnia
22 maja 1937 r.

Od tej pory lzba przesyta stale Radcy Han-
dlowemu przy Ambasadzie Francuskiej w Polsce,
jak réwniez przewodniczgcemu i cztbonkom Delegacji
Polskiej raporty, dotyczace przyznania nowych
kontyngentow i powigkszenia tych, ktére zostaly
okreslone w ostatnim traktacie handlowym dla roz-
patrzenia ich na kwartalnych zebraniach Rzgdowej
Komisji Polsko-Francuskiej, przewidzianej przez

1) ,Les elements de Teconomie coloniale franeaise* —
dodatek kolonialny do czasopisma "Economiste Europeen”,
grudzien 1937 r,

2) Obroét towarowy Polski Z
Francji 1936 r., w poréwnaniu z ogélnym obrotem handlu
zagranicznego tegoz Imperium za 1955 r., ktéry wynosit we-
dhig przytoczonego zrodia 17,2 miliardéw fr., daje owe 0,2%

v

Imperium  Zamorsl



nions de la Commission dont une a eu lieu a Var-
sovie les 1824 Aout et lautre a Paris les 16-22
Novembre 1937. Plus particulierement le rapport pre-
sente a cette derniere reunion groupait lensemble
des voeux relatifs aUx echanges polono-franeais
diyises en 6 chapitres comme suit:

1) marchandises polonaises beneficiant de
contingents a Fimportation en France,

2) marchandis&js contingentees a lentree en
France pour lesguelles des contingents seraient
desirables pour la Pologne,

3) marchandises non contingentees a lentree
en France,

4) echanges polonais avec le domaine fran-
eais d’outre-mer,

5) transactions par compensation et compen-
sation des contingents,

6) importation franeaise en Pologne.

Quoi qu’il en soit de ces demarches, de nou-
veaux contingents pour la France et TAlgerie et
plus particulierement pour le domaine franeais
d’outre-mer ainsi gue certaines augmentations des
contingents existants ont ete accordes a Zlimpor-
tation franeaise en Pologne; de meme de nouveaux
contingents et certains avantages ont ete obtenus
pour Fimportation polonaise en France. Ces modi-
fications dans les listes des contingents rendent
des services reels aux echanges polono-franeais
en les adaptant aux fluctuations economigues ainsi
qu’aux besoins reciprogues des deux marches.

La Chambre a entrepris a titre d’essai Tetude
des possibilites d’augmentation du volume des
echanges au moyen de la compensation des eon-
tingents des marchandises reglementees a Fimpor-
tation aussi bien en France qu’en Pologne. Les
premieres propositions a ce sujet soumises a la
Commission Gouvernementale Polono - Franeaise
ont obtenu un avis favorable.

Les travaux ci-dessus cites sont continues et
completes par la documentation apportee par nos
enguetes, par l'etude systematigue de nouvelles
categories de transactions instituee par la Chambre
gui dans ce domaine coltabore etroitement avec
le Ministere de FIndustrie et du Commerce polo-
nais et le Conseil du Commerce Exterieur de la
Pologne et reste en liaison permanente avec MM.
les Attaches Commerciaux pres les Ambassades de
France en Pologne et de Pologne en France ainsi
qu’avec la Chambre de Commerce Franco-Polonaise
de Paris.

Un des problemes auxquels la Chambre a eon-
sacre la plus grande attention au cours de I’exer-
cice ecoule, celui des contingents, est ainsi resolu
d’une faeon a peu pres satisfaisante grace aux
nouveaux contingents fixes par le dernier arran-
gement commercial dans des limites plus impor-
tantes.

Un autre probleme non moins important,
celui des creances franeaises bloguees pour la pe-
riode anterieure au mois de Juillet 1936, a trouve
egalement une solution favorable. Au cours de
I’exercice ecoule le transfert de ces sommes a pris
une grande ampleur a partir de la mise en yigueur
du nouvel accord et du nouveau reglement sur
les transferts. Les sommes bloguees ont ete re-
glees en grande partie et le montant gui reste
a transferer de ce chef a ete sensiblement reduit.
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Uktad Platniczy z dn. 22 maja 1937 r. Raporty te
w okresie sprawozdawczym byty przestane na dwa
zebrania Komisji, z ktérych jedno miato miejsce
w Warszawie w czasie 18—24 sierpnia i drugie
w Paryzu od 16 do 22 listopada 1937r. W szczegdInosci
raport przestany przez lzbe na to ostatnie zebra-
nie obejmowat catoksztalt postulatow w zakresie
wymiany towarowej polsko-francuskiej, ujety w 6
nastepujacych rozdziatach:

1) towary polskie, korzystajace z kontyngeu-
tébw importowych we Francji;

2) towary reglamentowane przy przywozie do
Francji, dla ktérych kontyngenty dla Polski bytyby
pozadane;

3) towary nieskontyngentowane przy przywo-
zie do Francji;

4) obroty handlowe Polski z Imperium Za-
morskim Francji;

5) transakcje wigzane i kompensata kontyn-
gentoéw i

6) przywo6z francuski do Polski.

Wskutek powyzszych starah przyznane zo-
staty przez Polske nowe kontyngenty importowe
dla Francji i Algeru, a w szczeg6lnosci dla przy-
wozu z posiadtosSci zamorskich Francji, jak réw-
niez i pewne zwyzki kontyngentow istniejgcych;
réwniez dla wywozu polskiego do Francji zostaty
przyznane nowe kontyngenty i pewne ufatwienia.
Te zmiany w listach kontyngentéw przynoszg real-
ne korzysci wymianie polsko-francuskiej, dostoso-
wujac ja do fluktuacyj gospodarczych, jak réwniez
i do wzajemnych potrzeb obydwdch rynkéw.

Izba przedsiewzieta réwniez tytutem préby
zbadanie mozliwoS$ci wzrostu wymiany przy pomocy
kompensaty kontyngentéw na towary reglamento-
wane przy przywozie zarowno do Francji, jak i do
Polski. Pierwsze propozycje przedstawione w tej
sprawie Komisji Rzgdowej Polsko-Francuskiej uzy-
skaty przychylng opinie.

Powyzsze prace sg kontynuowane i uzupet-
niane materiatem uzyskanym przy pomocy ankiet,
oraz przez specjalne studium w zakresie nowych
kategoryj transakcyj, powotane do zycia przez
Izbe, ktora w tej dziedzinie wspodtpracuje Scisle
z Ministerstwem Przemystu i Handlu w Polsce i Ra-
dg Handlu Zagranicznego oraz pozostaje w statej
tagcznosci z pp. Radcami Handlowymi przy Amba-
sadach Francuskiej w Polsce i Polskiej we Francji
oraz lzbg Handlowag Francusko-Polskg w Paryzu.

Jedno z zagadnien, ktéorym lzba poswiecata
w okresie sprawozdawczym szczeg6lng uwage, t. j.
sprawa kontyngentdw, zostalo w powyzszy sposob
mniej wiecej korzystnie rozwigzane dzieki nowym
kontyngentom, ustalonym przez ostatni traktat
handlowy w powazniejszych granicach.

Drugie zagadnienie, niemniej wazne, t. |j.
regulacja naleznosci francuskich, zablokowanych
z okresu poprzedzajgcego wprowadzenie reglamen-
tacji dewizowej (lipiec 1936 r.), réwniez znalazto
dodatnie rozwigzanie. W okresie sprawozdawczym
przekazywanie tych sum odbywato sie w szerszym
zakresie od chwili wprowadzenia w zycie nowego
uktadu i nowej reglamentacji w zakresie przeka-
zywania tych nalezno$ci. Sumy zamrozone zosta-
ty w znacznej czeSci uregulowane i ogdlna kwota,
ktdéra pozostaje jeszcze do przekazania z tego ty-
tulu, ulegta powaznej redukcji.



Le seryice des renseignements commerciaux
gue la Chambre fournit aux chambres de commerce
et aux particuliers a ete plus actif au cours de
I’exercice ecoule gue durant les annees prece-
dentes. Il nous parait interessant pour les milieux
commerciaux des deux pays de faire connaitre
les categories de produits pour lesguels des sour-
ces d’approvisionnement ou des debouehes ont ete

recherches soit en Pologne soit en France. Aussi
nous indiguons plus loin:
a) dune part les marchandises polonaises

pour lesguelles on s’est adresse a la Chambre soit
du cote des producteurs polonais cherchant des
debouehes en France soit de la part des consom-
mateurs franeais desirant les importer de Po-
logne et

b) de Tautre-les marchandises franeaises pour
lesguelles la Chambre a ete guestionnee soit par
des producteurs franeais desirant les vendre en
Pologne soit par des importateurs polonais desi-

Dziat informacyj handlowych, ktérych Izba
udziela izbom handlowym i osobom prywatnym,
byt duzo czynniejszy w okresie sprawozdawczym,
niz w latach poprzednich. Wydaje nam sie cie-
kawe dla sfer handlowych obydwoch krajéw po-
danie tych kategoryj towarow, dla ktorych byty
poszukiwane Zrddta nabycia lub rynki zbytu w Pol-
sce badZ we Francji. To tez podajemy dalej:

a) z jednej strony towary polskie, w sprawie
ktorych zwracano sie do lzby badZz ze strony
polskich wytwoércow, szukajacych na nie zbytu
we Francji lub importeréw francuskich, pragnacych
je sprowadzac¢ z Polski,

b) z drugiej strony towary francuskie, o kt6-
re zapytywali lzbe badz producenci francuscy,
pragnacy je sprzedawaé w Polsce, bagdz importerzy
polscy, poszukujacy dostawcow we Francji.

rant les acheter en France.

A) Marchandises polonaises
a) Offertes par les producteurs polonais

Gruaux.

Haricots et pois.

Pommes de terre.

Herbes msdicinales.
Champignons.

Lin et chanvre.

Lycopode.

Fromages.

Conserves de concombres.
Conserves de poissons.
Bonbons.

Tourteaux.

Pulpes de betteraves sechees.
Charbon de pulpe de melasse.
Chevaux de boucherie.
Ecrevisses.

Boyaux et caillettes.
Cornes et sabots.

Poils de lapin-angora.
Peaux d’oies avec duvet,
Crin et poils.

Depouilles d’animaux a ZlTetat
frais.

Cones de laine pour chapeaux.

Tissus de laine.

Fichus et echarpes de

Kilims (Tapis tissés.)

Vetements impermeables.

Dechets de laine et de coton.

Caisses pour appareils de
T. S. F

Ouate de cellulose.

Peaux a fourrure.

Dechets de cuir.

Machines agricoles.

Machines de meunerie.

Limes.

Articles en fonte emaillee.

Faiences sanitaires.

Moteurs electrigues.

Disques de gramophone.

Fermetures "eclair®.

Acide sulfurique.

laine.

b) Demandees par les importateurs franeais

Lin et chanvre.

Gibier.

Colle d’os.

Bonneterie.

Vetements confectionnes.

Feutres pour la fabrication
des pantoufles.

Cones de laine pour chapeaux.

Bois et bois contrepl'aques.

Bois merrain.

Meubles en bois cotirbe.
Fonds de siege.

Peaux brutes.

Ouvrages en metaux.
Quincaillerie de menage.
Téles de zinc.

Douilles de chasse.
Boutons.

B) Marchandises franeaises
a) Proposees par les vendeurs franeais

Dattes.

Figues.

Vins, cognacs et liqueurs.

Gardines.

Fibres vegetales.

Raphia.

Vanille.

Couleurs pour impression des
tissus.

Disques.

Boitiers de montres.

Betonnieres.

Appareils de T. S. F.

Machines pour charcuteries,
patisseries et boulangeries.

Grillages metalliques.

Appareils pour purifier I'eau.

Pierres a briquets,

Tetes de poupees.

Tissus de coton.

Soieries.

Tulles et dentelles.

Berets.

Journaux de modes,

A) Towary polskie

a) Zaofiarowane przez wytworcow polskich

Kasze.

Fasola i groch.
Ziemniaki.

Ziota lecznicze.
Grzyby.

Len i konopie.
Lycopodium.

Sery.

Konserwy ogérkowe.
Konserwy rybne.
Cukierki.
Makuchy.
Suszone wyttoki
Wegiel wywarowy.
Konie rzezne.

Raki.
Jelita i zotadki.
Rogi i kopyta.

Sier$¢ z krélikow "Angora”.

Skérki gesie z puchem.
Kwas siarkowy.
Szczecina i wiosie.

z burakoéw.

Odpadki i szczatki
w stanie surowym.

Stozki wetniane do kapeluszy.

Materiaty wetniane.

Szale i chustki wetniane.

Kilimy.

Ptaszcze nieprzemakalne.

Szmaty wetniane i bawetniane.

Skrzynki do aparatéw radio-
wych.

Lignina.

Futra.

Odpadki skérzane.

Maszyny rolnicze.

Maszyny miynarskie.

Pilniki.

Naczynia emaliowane.

Fajanse sanitarne.

Motory elektryczne.

Ptyty do gramofonow.

Zamki btyskawiczne.

zwierzat

b) Zadane przez importeréw francuskich

Len i konopie.

Dziczyzna.

Klej kostny.

Artykuty dziane.

Konfekcja.

Filce do wyrobu pantofli.
Stozki Wetniane do kapeluszy.
Drzewo i dykty.

Klepki do wyrobu beczek.

Meble giete.

Siedzenia do krzeset.

Skoéry surowe.

Wyroby metalowe.

Metalowe naczynia kuchenne.
Blachy cynkowe.

Gilzy do nabojéw mysliwskich
Guziki.

B) Towary francuskie

a) Proponowane przez sprzedawcéw francuskich

Daktyle. Maszyny dla wedliniarn, cu-
Figi. kierni i piekarni.

Wina, koniaki i likiery. Siatki metalowe.

Sardynki. Aparaty do oczyszczania Wody.
Wiékna roélinne. Kamienie do zapalniczek.
Hafia. Gtowki lalek.

Wanilia. Tkaniny bawetniane.

Farby dla drukowania tkanin. Jedwabie.

Piyty. Tiule i koronki.
Koperty do zegarkow. Berety.
Betoniarki. Zurnale mod.

Aparaty radiowe.



b) Recherchees par les acheieurs polonais

Fruits. Appareils pour decouvrirl’oxy-
Bananes. de de carbone.

Huiles a'olive. Ressorts pour montres.
Fromages. Instruments de pesage.
Ctiardons a foulon. Instruments pour medecins.
Benjoin. Bouchons hermetiques pour
Huiles etherigues. bouteilles.

Brome et iode.
Gelatine.
Rubans de métal pour scies.

Flacons pour parfums.
Carton pour les cartes a jouer.

Il faut ajouter qu’une partie de ces renseigne-
ments sur les debouches en France pour certains
produits polonais ainsi que sur les vendeurs des
produits franeais importes en Pologne a ete four-
nie par notre Chambre grace a Tentremise et aux
enquetes de la Chambre de Commerce Franco-
Polonaise de Paris.

Signalons egalement que des demandes de
renseignements nous ont ete adressees par des
negociants des colonies franeaises et plus speciale-
ment de Casablanca, d’Alger, de Tunis, de Dakar,
de Tananarive, de Beyrouth ainsi que de Tanger.

Enfin la Chambre a transmis a M. T'Attache
Commercial pres I’Ambassade de France en Po-
logne un grand nombre d’informations sur diffe-
rents sujets, notamment sur la situation du marche
polonais en vue de Timportation de certains pro-
duits franeais et a communique certains renseigne-
ments au Consulat de France a Varsovie.

La Chambre a organise la participation polo-
naise au concours des nouvelles inventions insti-
tue par la Foire de Paris. A ce concours 16 parti-
cipants polonais ont pris part, dont 4 ont reeu des
recompenses.

La Chambre a organise au mois de Juin un
voyage officiel pour la visite de I’Exposition In-
ternationale et de la Foire de Paris. Cinquante
personnes y ont pris part. Elle a organise encore
2 autres voyages pour la visite de I’Exposition,
des Foires de Strasbourg et de Marseille et du
Salon d’Automobile de Paris.

Le nombre des membres adherents a la
Chambre a progresse au cours de I’exercice ecoule.
Il est passe de 95 au 31 Decembre 1936 a 113 au
31 Decembre 1937 suivant la recapitulation ci-

dessous:
Résidants en Residants en TOTAL
Pologne France
le 31.X11.1936 68 25 93
au cours de 1937 18 2 20
total le 31.XI11.1937 86 27 113

Jusqu’au mois de Novembre 1937 la Chambre
distribuait periodiquement un bulletin polycopie,
mais le Conseil avait mis a l’etude ZIedition d’un
bulletin imprime. Le premier numero a paru en
Novembre sous le nom de
organe officiel de la Chambre de Commerce Po-
lono-Franeaise. Le Comite de Redaction s’est ef-
force de publier dans cette revue des etudes re-

digees par de personnalites qualifies sur les
produits faisant ZTobjet des echanges entre les
deux pays. Les etudes de fond sont publiees en

deux langues, les articles sur les produits d’expor-
tation franeaise en polonais et ceux sur les pro-
duits d’exportation polonaise-en franeais. En outre
"Polska-Francja“ publie les reglements douaniers
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"Polska-Francja“ —

b) Poszukiwane przez nabywcow polskich

Owoce. Wstazki metalowe do wy-
Banany. robu pil.

Oliwa. Aparaty do wykrywania dwu-
Sery. tlenku wegla.

Bodiaki. Sprezyny zegarowe.

Benzoes. Przyrzady Wagowe.

Olejki eteryczne. Instrumenty medyczne.

Brom i jod. Korki hermetyczne dla butelek.
Zelatyna. Flakony do perfum.

Kartony do kart do gry.

Nalezy doda¢, iz pewna ilosé tych informacyj,
dotyczaca francuskich rynkow zbytu dla pewnych
towarow polskich, jak rowniez niektorych dostaw-
cow artykutéw francuskich przywozonych do Pol-
ski, byta udzielona przez naszg lzbe dzieki posred-
nictwu i ankietom Izby Handlowej Francusko-Pol-
skiej w Paryzu.

Dodajmy wreszcie, iz lzba otrzymata réwniez
zapytania od kupcow z kolonij francuskich, a w
szczegO6lnosci z Kazablanki, Algeru, Tunisu, Dakaru,
Tananariwy i Bejrutu jak réwniez i Tangeru.

Wreszcie lzba przestala Radcy Handlowemu
przy Ambasadzie Francuskiej w Polsce powazniej-
szg ilos¢ informacyj w réznych sprawach, a gtow-
nie o sytuacji rynku polskiego dla przywozu nie-
ktérych artykutow francuskich, jak réowniez zako-
munikowata pewne wiadomosci Konsulatowi Fran-
cuskiemu w Warszawie.

Izba zajeta sie udzialem Polski w konkursie
wynalazkéw zorganizowanym przez Targi Paryskie.
W konkursie tym wzieto udziat 16 uczestnikow
z Polski, z ktorych 4-ch zostalo odznaczonych.

Izba zorganizowata w czerwcu oficjalng wy-
cieczke dla zwiedzenia Miedzynarodowej Wystawy
w Paryzu i Targéw Paryskich, w ktérej wzieto
udziat 50 oséb. W czasie poOzZniejszym lIzba urza-
dzita dwie inne wycieczki dla zwiedzenia Wystawy
Miedzynarodowej i Targéw w Strassburgu i Mar-
sylii oraz Salonu Samochodowego w Paryzu.

llo§¢ cztonkéw nalezacych do lzby wzrosta
w okresie sprawozdawczym z 93 na 31 grudnia
1936 r. do 113 na 31 grudnia 1937, wedtug poniz-
szego zestawienia:

z siedziba z siedziba

- OGOLEM
w Polsce we Francji
31.X11.36 r. 68 25 93
w ciggu 1937 r. 18 2 20
ogo6tem 31.XI1.1937 r. 86 27 113

Izba przesytata swym cztonkom do listopada
1937 r. periodyczny biuletyn powielany, lecz Rada
uchwalita wydawanie biuletynu drukowanego. Pier-
wszy numer zostat wydany w listopadzie pod na-
zwg "Polska-Francja“, jako organ oficjalny Izby
Handlowej Polsko-Francuskiej. Komitet Redakcyj-
ny stara sie ogtasza¢ w tym wydawnictwie prace
kompetentnych osobistosci o artykutach, bedgcych
przedmiotem wymiany pomiedzy obydwoma kra-
jami. Artykuly o charakterze ogo6lnym sg druko-
wane w dwoch jezykach, artykuty za$ o towarach
eksportowych francuskich — w polskim oraz arty-
kuty o eksporcie polskim — we francuskim.

Poza tym "Polska-Francja“ ogfasza zmiany
ustawodawstwa celnego i wszystkie informacje



et toutes les informations cTordre economigue pou-
vant interesser les commereants et les industriels
de Pologne et de France. La presentation et Pim-
pression de "Polska-Francja“ ont ete soigneuse-
ment etudiees pour donner satisfaction a ses lec-
teurs. Il faut esperer gue cet organe gui constitue
un important moyen de propagande reciprogue et
de liaison economigue sera souteuu et aide par
les deux gouvernements. Le Comite de Redaction
adresse un pressant appel a tous les membres de
la Chambre et a leurs amis et les invite a colla-
borer a la revue et a aider a sa diffusion.

La Chambre de Commerce Polono-Franeaise
met tous ses espoirs et toute sa confiance dans
cette cordiale collaboration dont les resultats ne
peuvent gue raffermir et developper les relations
economigues entre les deux pays.

o charakterze gospodarczym, mogace blizej zainte-
resowaé kupcow i przemystowcoéw Polski i Francji.
Szata zewnetrzna miesiecznika "Polska - Francja“
zostata postawiona na poziomie, dajacym satys-
fakcje czytelnikom. Nalezy mie¢ nadzieje, iz or-
gan ten, stanowigcy powazny $rodek wzajemnej
propagandy i #gcznosci gospodarczej, bedzie pod-
trzymany i poparty przez rzady obydwdch krajow.
Komitet Redakcyjny goraco apeluje do wszystkich
cztonkow Izby i ich przyjaciot oraz zaprasza ich
do wspotpracy w wydawnictwie z prosha o jego
popularyzacje.

Izba Handlowa Polsko mFrancuska pokiada
z catg ufnoscig duze nadzieje w7 tej przyjaznej
wspotpracy, ktdra przyczyni sie niewatpliwie do
rozwoju i wzmocnienia stosunkow gospodarczych
pomiedzy obydwoma Kkrajami.

TABLEAU " .
Tablica ke .
a) Commerce Exierieur de la Pologne. Total des Echanges
a) Ogolne obroty handlu zagranicznego Polski
Importations Exportations T ot al SOLDE
Przywoz Wywoéz Ogobtem SALDO
ANNEE
Rok milliers millions milliers millions milliers millions millions
de t de zl. de t de zl. de t de zl. de zl.
tys. t mil. zI tys. t mil. zI tys. t mil. zl mil. z
1935 2.572,5 860,6 13.435.8 925,1 16.008,3 1.784,7 + 655
1936 3.066,4 1.003,4 12.958,2 1.026,2 16.024,6 2.029,6 + 22,8
1937 3.683,0 1.254,2 14.987,6 1.1955 18.670,7 2.449,8 — 587
b) Commerce Exlerieur de la France. Total des Echanges
b) Ogo6lne obroty handlu zagranicznego Francji
Importations Exportations T ot al SOLDE
Przywéz Wywoéz Ogdtem SALDO
ANNEE
Rok milliers millions milliers millions milliers millions millions
de t de frs. de t de frs. de t de frs. de frs.
tys. t mil. fr. tys. t mil. fr. tys. t mil. fr. mil. fr.
1935 44.621 20.974 29.317 15.946 73.938 36.920 — 5.478
1936 47.949 25.414 28.951 15.942 76.900 40.906 — 9.932
1937 57.388 42.316 30.368 23.935 87.756 66.251 — 18.380
TABLEAU N " . .
Tablica Echanges commerciaux polono-franeais
Obroty handlowe polsko-francuskie
19 37 19 36 19 35
milliers milliers milliers
aqm de zl. aqm de zl. aqm de zl.
tys. zl tys. zt tys. zl
Importations Przywéz
de France 481.231 40.690 861.306 43.473 630.117 41.831 z Francji
Exportations Wywoz
en France 16.344.305 49.212 12.910.072 43.670 11.384.577 32.620 do Francji
Total 16.825.536 89.902 13.771.378 87.143 12.014.694 74.451 Ogo6tem
Solde + 8.522 + 197 — 9.211 Saldo



TABLEAU
Tablica

Repartition des exportations de Pologne entre les principaux pays acheteurs

TABLEAU
Tablica Nr 3

Repartition

PAYS

Allemagne

Grande-Bretagne

Etats-Unis A. du N.

Autriche
Hollande
Belgique

Inde Britannique
Tchecoslovaquie
France

Suede

Italie

Suisse

Autres pays

Nr 4

PAYS

Grande-Bretagne

Allemagne

Etats-Unis a. du N.

Suede

Belgique
Hollande
Autriche

Italie
Tchecoslovaquie
France

Norwege
Danemark

Autres pays

des importations en Pologne entre les principaux pays fournisseurs
Handel Polski z poszczeg6lnymi krajami —Przywdz

Numero 1937
d’ordre millions
porz. de zl. 0
kolejn. mil. z
1 181,8 14,4
2 149,2 11,9
3 1491 11,9
4 57,8 4,6
5 57,6 4,6
6 56,3 4,5
7 44,5 3,6
8 43,9 35
9 40,6 31
10 37,3 3,0
n 32,0 2,5
12 17,1 14
—_ 387,0 31,0
1.254,2 100

Numero

d’ordre

porz.
kolejn.

19 36

millions
de zl.

mil. zl

142,9
141,6
119,3
44,9
373
43,4
36,4
35,6
435
29,1
16,7
22,8
289,9

1.003,4

14,2
141
119
4,5
3,7
4,3
3,6
3,5
4,3
2,9
17
2,3
29,0

100

Handel Polski z poszczegdélnymi krajami —Wywoéz
Numero 1937 Numero 1936
d’ordre millions d’ordre millions

porz. de zl. @ porz. de zl. |
kolejn. mil. 21 kolejn. mil. zl

1 219,2 18,3 | 221,6 21,6

2 158,4 13,3 2 142,1 14,0

3 100,9 8,4 4 67,2 6,5

4 751 6,3 5 59,6 5,8

5 68,9 5,8 3 84,3 8,2

6 61,1 51 8 46,0 4,5

7 58,6 4,9 6 58,8 57

8 54,1 4,5 n 22,0 2,1

9 51,9 4,3 7 49,1 4,8

10 49,2 41 9 43,7 4,3

un 221 1,9 1 21,5 2,0

12 153 1,3 10 26,3 2,5

— 260,7 21,8 — 184,0 18,0

1.195.5 100 1.026,2 100

KRAJE

Niemcy

Wielka Brytania

Stany Zjedn. Am. Pétn.

Austria

Holandia

Belgia

Indie Brytyjskie
Czechostowacja
Francja
Szwecja

Italia
Szwajcaria

Inne kraje

KRAJE

Wielka Brytania

Niemcy

Stany Zjedn. Am.

Szwecja

Belgia

Holandia
Austria

Italia
Czechostowacja
Francja
Norwegia

Dania

Inne kraje

PéIn.
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TABLEAU

h Nr 7
Tablica
Exportalions par le port de Marseille a destination de la Pologne
Wyw6z z Francji do Polski przez port w Marsylii
Nature des marchandises 19t36 19tSS Nazwa towardéw
Peaux brutes fralches ou seches: Skoéry Swieze lub suche:
de bovides 127 219 owcze
d’agneaux 56 48 jagniece
de veau 24 28 cielece
Huile d’oliVe 61 70 Oliwa
Huile d’arachide 30 15 Oliwa z orzechow ziemnych
Fibre vegetal (phormium tenax) — 30 Wiékno roslinne (phormium tenax)
Produits et dechets vegetaux 50 — Artykuty i odpadki roélinne
Ferraille, debris de fer et d’acier 1.500 — tom, odpadki Zzelazne i stalowe
Pyrites 1.180 — Piryty
Sels de calcium 101 — Sole wapienne
Acide tartrique — 26 Kwas winny
Produits chimiques autres — 64 Inne produkty chemiczne
Cchre, terre de Cassel et autres matie- Ochra, ziemia kaselska i inne surowce
res brutes pour couleurs 93 121 farbiarskie
Savons communs 40 27 Mydlg zwykte
Divers 140 21 Rézne
Totaux 3.402 769 Ogodtem
Importations par le port de Marseille en provenance de la Pologne
Przywo6z z Polski do Francji przez port w Marsylii
Nature des marchandises 1956 1935 Nazwa towardéw
Houille 14.236 10.175 Wegiel
Avoine 2.294 _ Owies
Haricots secs 2.504 1.362 Fasola
Sucres 2.709 270 Cukier
Divers 176 1.826 Rézne
Totaux 21.919 13.633 Ogodtem
TABLEAU
Tablica Nr 8

cs

[l N el el e Tl
coONOoOOAON

OIN

OEND R OTN R

Echanges Commerciaux de la Pologne avec le Domaine Franeais d'Oulre-Mer
(en milliers de zlotys)

Obroty handlowe Polski z Imperium zamorskim Francji

(w tysigcach ztotych)

19 36
I - N
PAYS tions  LAbor
Przy- wywoz
woz
a) AFRIQUE
Maroc 1841 1687
Algerie 1137 617
Tunisie 489 542
Madagascar 200 5
Céte d’lvoire 186 14
Senegal 9 133
Cameroun 34 43
. Soudan 42 5
. Afrique Eqg. (Gabon, Congo, 4 14
Tchad)
. Dahomey — 16
. Togo 9 6
. Reunion 1 7
. Cote des Somalis 2 4
. Niger — 4
. Guinee — 2
. Haute Volta
Kerguelen —
. Mauritanie — —
Total 3954 3099
b) ASIE
. Syrie 1778 1797
. Indochine 7 8
. Etabl. de TInde — 2
Total 1785 1807
Echangestotaux 5739 4906

Echan-
ges Impor-
totaux  tations
ogolny  Przy-
ogbr()ty woz
3528 3933
1754 4751
1031 1180
205 200
200 1132
142 25
77 163
47 —
18 3
16 —
15 10
8 —
6 J—
4 _
2 —
7053 11397
3575 245
15 30
2 —
3592 275
10645 11672

19 37

Expor-
tations

Wywoéz

1619
2001
691

31
1505
31
14

w

wmo‘:'é‘on\)

5925

2061
7
1

2069
7994

Difference
Echan- Par rapport
ges a 1936 KRAJE
totaux Zmiany
Ogélny W stos. do
obrot 1936
a) AFRYKA
5552 |- 2024 1. Maroko
6752 T 4998 2. Alger
1871 -840 5. Tunis
201 4 4. Madagaskar
1163 - 963 5. Wybrzeze Kosci Sion.
1530 - 1388 6. Senegal
194 - 117 7. Kamerun
14 33 8. Sudan
6 12 9. Afryka Réwn. (Gabon, Kongo
Fr., Tchad)
2 14 10. Dahomej
16 + | U. Togo
10 + 2 12. Wyspa Reunion
6 — 13. Somali
2 2 14. Niger
3 4- 1 15. Gwinea
16. Gérna Wolta
17, Kerguelen
— — 18. Maurytania
17322  + 10269 Ogoétem
b) AZJA
2306 - 1269 1 Syria
37+ 22 2. Indochiny
1 1 3. Indie
2344 - 1248 Ogo6tem
19666 + 9021 Obroty taczne
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Developpemeni de 1l'industrie de la viande

en Pologne

Rozwo0j przemystu miesnego w Polsce

L’industrie de la viande en Pologne est l'une
des industries les plus recentes car son origine et
son developpement datent a peine de 10 ans.

Elle est en meme temps la plus jeune indu-
strie importante de ce genre dans le monde en-
tier, car le commencement du developpement de
cette industrie, par exemple aux Etats-Unis, au Da-
nemark ou en Republigue Argentine date de 1880.

Lorsgue notre industrie fit ses premiers pas,
celles des pays cites plus haut etaient depuis long-
temps completement organisees, possedaient une
longue experience, des relations sur les marches
destinataires et une margue connue du monde en-
tier ce gui a sur le prine.ipal marche mondial de
la viande, TAngleterre, une portee souvent deci-
sive pour les possibilites de production.

Le moment ou notre industrie de la viande
apparut sur le marche etait exceptionnellement de-
favorable, car on etait presgue a la veille de la
crise economigue mondiale gui diminuait la eon-
sommation dans les pays importateurs et a une
epoaue de tendance a l'independance economigue
gui reduisait presaue completement limportation
de certains marches importants.

Il etait deja difficile de reconnaitre comme
favorable pour 1 industrie d’ exportation, guelle
qu’elle fut, 1’ enchevetrement des conditions, mais
gue dire d’une industrie gui debutait, gui ne pos-
sedait pas de clientele formee et gui etait privee
de tout appui pour une production uniforme sur
le marche interieur.

Entre-temps, la crise agricole aui se produi-
sit en 1931 et les symptomes d’une catastrophe
de la prodeution d’elevage ne permirent pas un
lent et systematigue perfectionnement de la pro-
duction et son affermissement sur les marches.

La crise de 1 elevage exigeait a tout prix
une grande exportation ainsi qu’une iatervention
immediate. L’industrie de ia viande se chargea de
cette intervention et, malgre de grandes difficultes,
la realisa. La production polonaise d’elevage, de
ce fait, sortit yictorieuse de la crise car, non seu-
lement elle ne diminua pas, mais elle augmenta,
ce aui ne pouvait avoir lieu dans aucun autre pays
agricole de I’Europe.

Deux stades de developpement caracterisent
le temps tres court, a peine 10 ans, de I’existence
de l'industrie polonaise de la viande:

1) Le stade de production exclusive du bacon.

2) Le stade de toutes sortes de transforma-
tions de la yiande, principalement pour les eon-
serves.

Le point culminant de la production du bacon,
commencee sur une grande echelle en 1928, fut
atteint en 1932. Pendant cette periode de 4 annees,
le nombre d’usines produisant le bacon augmenta
de 2a 32 et la production pour [I’exportation de
7.082 a 536.019 quintaux.

La mise en vigueur en Novembre 1932 du sy-
steme des contingents pour I'importation du bacon
en Angleterre, liee ayec le developpement parat-
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lele de la production indigene du betail et la pre-
ference donne aux Dominions, mit fin a I’ere flo-
rissante de 1 industrie du bacon en Pologne.

Le contingent anglais diminua systematigue-
ment d’annee en annee, tombant de 536.019 auin-
taux en 1932 a 204.784 quintaux en 1936. Les mon-
tants totaux des exportations de bacon, depuis 1932,
etaient les suivants:

1932 — 536.019 quintaux
1933 — 400.830 ! 1936 — 190.701
1934 — 233.783 ! 1937 — 213.638

Cherchant des marches de remplacement, les
industriels polonais porterent leurs efforts sur les
autres continents et au premierrang sur les mar-
ches gigantesgues des Etats-Unis.

Ces marches, cependant, exigeaient une mar-
chandise speciale pour la production de laguelle
notre industrie n’etait pas preparee. Pour pouvoir
travailler avec eux il fallait nous armer techni-
guement pour nous permettre ia fabrication des
conserves, et la faeon rapide dont nous le fimes
est illustree par le nombre de fabrigues de eon-
serves en activite chez nous ces dernieres annees,
a savoir:

En 1934 — 6 en 1936 — 24
1935 " — U 29— 1937 "

Tout ce bouleversement technigue fut realise
par Tindustrie de laviande par ses propres moyens.

Le rapide developpement de la production
des conserves a permis a la Pologne de profiter
en plein, en 1933, de la chute de la production
d’ eleyage aux Etats-Unis et d’occuper sur ce mar-
che la principale place, distangant serieusement
tous les autres pays exportateurs.

Independamment du developpement de I’ex-
portation aux Etats-Unis, eut lieu un elargissement
des relations commerciales avec d’autres pays, plus
faible mais egalement important. L’etendue du
champ d’ exportation augmenta considerablement,
comprenant en 1936—45 pays, se trouvant dans tou-
tes les parties du monde.

Le developpement de la gualite des produits
permit de compenser la perte causee a nos ele-
veurs par la reduction de Zlimportation anglaise
du bacon. L’exportation totale de betail passa de
684.413 pieces en 1934 a 1.110.020 en 1936 et a
1.310.000 pieces en 1937. En meme temps la gua-
lite de la structure s’est amelioree sensiblement.

L’exportation des produits entierement tran-
sformes represente actuellement 38% de I’exporta-
tions totale des animaux tandis qu’ elle etait en
1934 d’a peine 84%.

En meme temps gue le developpement des
transformations eut lieu on proceda a la dissemi-
nation des fabrigues sur le territoire. Les premie-
res fabrigues furent achetees principalement dans
les voievodies de Z2OQuest. Parmi 47 installations
existant en 1933, 31 etaient dans les voievodies de
I’Ouest tandis gue pas une n’existait dans les voie-
vodies de I’Est, et gue dans les voievodies cen-
trales il y en ayait a peine 4,

1935 — 204.061 quintaux



Le manaue de fabrigues d’exportation dans les
voievodies de I'Est et leur nombre insuffisant dans
le centre provoquaient des conditons defavorables
au deyeloppement de I’elevage dans ces regions.
L’agriculture n’etait pas suffisamment interessee pour
augmenter sa production, et, en generat, elle man-
guait de stimulants pour ameliorer la gualite. La
mise en marche de trois grandes fabrigues nouvel-
les a TEst ainsi gue d’une sur le territoire central
changea cet etat de choses, etendant Tinfluence de
I’exportation sur Il'elevage de toutes les contrees
du pays.

Le tableau du deyeloppement de Zlindustrie
de la viande, dans le courant de ces dernieres
annees, presente de faeon succincte, ne serait pas
complet si I’'on omettait le fait gue, parallelement
a Taugmentation de la guantite suryint une cons-
tante amelioration de la gualite de nos produits
permettant d’obtenir pour nos marchandises de
meilleurs prix sur les marches destinataires.

La gualite du bacon a ete amelioree a un tel
point qu’actuellement il est cote au meme titre gue
le bacon des pays baltes, et que la difference de

prix avec le bacon danois est plus faible qu’il y
a guelgues annees. Cette difference gui etait en
1933 d’environ 10,6 shillings est actuellement de 2
shillings en moins par guintal.

La situation dans le domaine des prix des
articles nouvellement amenes sur le marche se
presente encore mieux car les conseryes de jam-
bon polonais ainsi gue les conserves de veau ob-
tiennent sur le marche mondial les prix les plus

eleves. Le jambon polonais en boites obtient sur
le marche americain le meme prix gue celui du
pays. Il a ete reconnu qu’au point de vue du

gout il ne cede en rien au celebre jambon de Pra-
gue d’autrefois.

Ainsi se presente en resume l’activite de rin-
dustrie de la viande dans son premier et deuxieme
stade de deyeloppement. Cette annee, cette indu-
strie entre dans un nouveau stade, dans le stade
de transformation a tous points de vue, non seu-
lement de la yiande mais de toute la matiere ani-
male. La guestion des dechets d’abatage, apres un
scrupuleux examen, est arrivee a une periode de
realisation concrete.

Exporialion en France des produits
d'elevage polonais

Polski eksport hodowlany do Francji

Les transactions commerciales polono-franeai-
ses, en ce gui concerne les produits d’elevage,
n’ont pas, jusqu’a present, constitue une position
importante, bien gue les grands centres industriels
franeais representent pour la Pologne un marche
important et gue plusieurs facteurs economigues
encouragent leur deyeloppement.

Les conseryes de yiande polonaises gui jouis-
sent d’une bonne opinion apparaissent, sur le mar-
che franeais, seulement en petites guantites.

De meme I’exportation d’autres produits d’ele-
vage comme: oeufs, volailles, etc. est, en compa-
raison avec les exportations faites dans d’autres
pays, tres faible.

Les animaux vivants, sauf une petite guantite
de chevaux, ne sont, pour ainsi dire, pas expor-
tes de Pologne en France.

La seule position importante est constituee
par I’exportation de la yiande de mouton dont la
Fronce est le seul marche acheteur.

Cette exportation, commencee en 1929, s’est
deyeloppee depuis comme suit:

1929 — 270 quintaux 1934 — 5.322 quintaux
1930 — 4.761 ! 1935 — 6.335

1931 — 11.446 ! 1936 — 6.317

1932 — 4.832 ! 1937 — 6.042

1933 — 4.510

La guantite exportee fannee derniere s’eleve
a peu pres a la moitie de celle exportee en 1931

bien gue la production polonaise ovine ait fait en-
tre-temps de grands progres.

En dehors de la viande de mouton, fannee
derniere, I’exportation de chevaux de boucherie,
sur les marches franeais, a ete plus importante et
s’est elevee a 1.161 pieces.

En outre, il a ete exporte en France, princi-
paiement a destination de I’exposition universelle,
909 gintaux de jambon en boites, autres conseryes
et charcuterie.

Le peu d’ importance de cette exportation est
confirme par le fait qu’elie atteint a peine 0,3% de
I’exportation totale de ces produits de Pologne.

Dans ZThypothese d’un deyeloppement plus
important des relations commerciales polono-fran-
eaises dans ce domaine, les produits d’elevage de-
yraient constituer une base fondamentale car la

Pologne est, en Europe, le pays producteur de
porcs et de conseryes de yiande le plus impor-
tant.

Czy firma WPan6w zapisata sie juz
w poczet cztonkow

Izby Handlowej Polsko-Francuskiej?
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Z prac Studium Eksportowego Izby

Extraiis de 1'Etude faile par la Chambre sur les Exporialions

Aneksja Auslrii a mozliwos$ci zwiekszenia polskiego eksportu do Francji
Les possibilites de deyetoppement des exporlations en France en raison de l'annexion de 1'Autriche

Prowadzone przez Studium Eksportowe Polsko-
Francuskiej lzby Handlowej badania w zakresie
zbytu polskich towaréw na rynku francuskim poz-
walajg sadzié, izw zwigzku z aneksjg Austrii pow-
stajg nowe mozliwosci zwiekszenia polskiego wy-
wozu do Francji. Pragniemy zwréci¢ uwage na
pewne przesuniecia, ktore okazag sie niewatpliwie
konieczne w dziedzinie austriackiego wywozu do
Francji tych artykutdéw o charakterze raczej su-
rowcowym, ktdre obecnie przez Rzesze nie bedg
eksportowane z uwagi nha powazng konsumcje
wewnetrzng i brak surowcoéw, odczuwany przez

ten kraj.
Juz nizej wymienione przyklady, oparte na
statystyce francuskiej z ostatnich lat, pozwalaja

przypuszczac, iz zapotrzebowanie rynku francuskie-
go po ustapieniu jednego z dostawcdw, jakim byta
Austria, bedzie musiato byé pokryte przez innych
kontrahentéw. Totez nalezy spodziewaé sie, ze
polscy eksporterzy bedg mogli skorzystaé z pow-
statych nowych mozliwosci i zwiekszy¢ swoj wy-
woéz w tych artykutach.

Lista towardow, ktére mozna bytoby wobec
powstatej sytuacji eksportowa¢ do Francji w po-
wazniejszej ilosci, jest dos¢ obszerna, totez wy-
mienimy z nich tylko bardziej charakterystyczne,
zapewniajgc naszych Czytelnikdw, iz chetnie wez-
mierny pod uwage wszelkie zgtoszone w tej spra-
wie postulaty.

W pierwszym rzedzie wchodzitoby w gre drze-
wo inne niz orzechowe i debowe, tarte lub cio-
sane grubosci 2- 35 mm, (poz. tar. celn. fr. 128—bis).

Austria eksportowata do Francji ten rodzaj
drzewa w bardzo powaznej ilosci, przekraczajacej
kilkakrotnie wywdz z Polski. Dane statystyki fran-
cuskiej wykazuja przywéz z Austrii w 1935 roku
19.690 ton, w 1936 r. 24.897 ton, a w cigga 11
mies. 1937 r. ilo$¢ ta wzrosta do 31.777 ton. Po-
niewaz Rzesza Niemiecka niewatpliwie zuzytkuje
wywoOz austriacki na swoje potrzeby wewnetrzne,
przynajmniej w znacznej jego czesci, przeto wy-
dawatoby sie, iz eksport polskiej tarcicy maégiby
by¢ znacznie zwiekszony. Przypuszczenie to po-
twierdza urzedowa statystyka francuska, nie wy-
kazujaca przywozu tego artykutu z Niemiec.

Drugim artykutem, ktory madgitby zaintereso-
wac polskich eksporterow, sg szmaty z poz. tar.
celn. fr. 167, sprowadzane przez Francje z Austrii
w znacznych ilosciach: w 1935r. 10.285 g, w 1936 .
40.439 g, a w ciagu pierwszych 11 miesiecy 1937 r.
45706 . Statystyka francuska przywozu tego to-
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waru z Niemiec nie wykazuje, co jest zresztg
zrozumiate wobec doskonatej gospodarki niemiec-
kiej, wykorzystujgcej wszelkie odpadki jako suro-
wiec do dalszej produkcji. Natomiast Polska, nie
posiadajgca jeszcze tak zorganizowanej gospodarki
odpadkowej, wywiozta do Francji w r. 1935 43.486 q
szmat, w r. 1936 39.032 q i w ciggu 11 miesiecy
1937 r. 28.702 g i mogtaby wywéz swoj w pew-
nych kategoriach tych odpadkéw zwiekszy¢, tym
wiecej, ze szmaty sg wolne do przywozu do Francji
i nie podlegajag optatom celnym.

Artykutéw takich niezawodnie znajdzie sie
wiecej, totez Polsko-Francuska Izba Handlowa
zwraca sie do zainteresowanych eksporterow z pros-
ba o nadestanie swych uwag i postulatéw, przed-
stawionych w sposob konkretny, z podaniem o ile
moznosci, pozycji taryfy celnej francuskiej i poi-
skiej, z wymienieniem ilosci, ktérg dany eksporter
mogtby wywiez¢ przy istniejagcej obecnie koniun-
kturze, a wiec obecnej wartosci franka fr., cen
rynkowych i stawek frachtowych i t. d. Dane te
mogtyby postuzy¢ do zorientowania sie o ilos-
ciach, jakie mogtyby by¢ wyeksportowane, bowiem
miaty miejsce wypadki, ze uzyskane z wielkim na-
ktadem staran kontyngenty nie byty wykorzystane,
co oczywiscie byto niepowetowang stratg dla poi-
skiego eksportu.

W wypadku uzaleznienia wywozu od uzyska"
nia pomocy eksportowej nalezy szczeg6towo umo-
tywowaé takie wystgpienie z podaniem kalkulacji
i uwzglednieniem konkurencji obcej pod wzgledem
cen i gatunku towaru.

Niewatpliwie i w zakresie eksportu polskiego
do posiadtosci zamorskich Francji odpadnie w wie-
lu wypadkach konkurencja ze strony dawnej Austrii,
co wptynie dodatnio na zdolno$¢ konkurencyjng
polskich eksporterow.

Dla uzupetnienia ewidencji Polsko-Francuska
Izba Handlowa uprasza o zgtaszanie do biura
Izby tirm polskich, ktére majgq przedstawiciel-
stwa tirm francuskich oraz tych, ktore pozo-
stajg w stosunkach handlowych z Francjq Iub

jej posiadto$ciami zamorskimi.



Z prac biezacych

lzby

Compte-rendu des iravaux de la Chambre

W dn. 14 marca b. r. odbyto sie zebranie Ra-
dy Izby pod przewodnictwem p. Prezesa Bogustawa
Hersego, przy udziale p. O. Depret-Bixio, Radcy
Handlowego przy Ambasadzie Francuskiej w Pol-
sce.

Rada przyjeta sprawozdanie z dziatalnosci Izby
za 1937 r. przedstawione przez Dyrektora Izby i po-
stanowita wydrukowaé je w swym organie "Polska-
Francja“.

Rada ustalita réwniez porzgdek dzienny Wal-
nego Zgromadzenia cztonkéw lzby, zwotanego na
dz. 7 kwietnia b. r., po ktérym odbedzie sie obiad
pod przewodnictwem J. E. p. Ambasadora L. Noela.
Porzadek dzienny Walnego Zgromadzenia zostat
ogtoszony uprzednio w numerze marcowym 3/5
"Polska Francja“.

Sprawozdanie Komitetu Redakcyjnego "Pol-
ska-Francja“, przedstawione przez p. P. Simona,
zostato przyjete przez Rade, jak réwniez program
tego wydawnictwa do korica 1938 r.

Rada lzby przyjeta w poczet cztonkéw na-
stepujace firmy:
Targi Paryskie,

West-Poleksport.
i drzewa Warszawa.

Sp. z o. 0. Eksport wegla

B. Mirkin, Dyrektor Firmy "West-Eksport”“ —

Gdansk.

Zwigzek Przemystu Chemicznego Rz. P. War-
szawa.

W dn. 24 marca r. b. Rada lzby zebrata sie
ponownie celem rozpatrzenia zestawienia rachun-
kowego za 1937 r. oraz preliminarza budzetowego
Izby i preliminarza budzetowego wydawnictwa
"Polska-Francja“na 1938r., przedstawionych przez p.
L. Wellisza, Skarbnika Izby. Rada zatwierdzita po-
wyzsze sprawozdanie finansowe, celem ich przedsta-
wienia Walnemu Zgromadzeniu wdn. 7 kwietniab.r.

Na skutek propozycji Dyrektora J. Dagbrow-
skiego, lzba zdecydowata uzupetni¢ prowadzong
ewidencje importer6w i eksporterow przy pomocy
danych, posiadanych przez Komitet Przywozowy
i Panstwowy Instytut Eksportowy i upowaznita
Dyrektora Izby do przeprowadzenia tych prac. Zdecy-
dowano réwniez przestac¢ zaproszenia w celu przysta-
pienia do lzby firmom oraz kupcom zainteresowa-
nym w wymianie handlowej polsko-francuskiej.

Poza tym Rada omoéwita akcje lzby, majacg
na celu wzmozenie udziatu Polski w tegorocznych
Targach Paryskich.

Le 14 Mars crt. a eu lieu la reunion du Con-
seil de la Chambre de Commerce Potono-Franeaise,
sous la presidence de M. Bogustaw Herse et en
presence de M. O. Depret-Bixio, Attache Commer-
cial pres TAmbassade de France en Pologne.

Le Conseil a adopte le rapport sur l’activite
de la Chambre de Commerce Polono-Franeaise au
cours de l’exercice 1937, presente par le Directeur
de la Chambre, et a decide de le faire publier dans
le bulletin de la Chambre.

Le Conseil a egalement arrete Tordre du jour
de la reunion de TAssemblee Generale des Mem-
bres de la Chambre convoquee pour le 7 Avril
crt. et gui sera suivie d’un diner sous la presidence
de S/E. M. ’Ambassadeur L. Noel. L’ordre du jour
de cette reunion a ete publie dans le numero 3/5
de "Polska-Francja“ pour le mois de Mars.

Le compte-rendu du Comite de Redaction
"Polska-Francja" presente par M. P. Simon a ete
adopte par le Conseil, de meme gue le programme
de cette publication jusqu’a la fin de 1938.

Le Conseil a accepte l'adhesion de nouveaux
membres, a savoir:

Foire de Paris,

"West-Poleksport", S-te a r. 1 Exportations du
charbon et du bois. Varsovie.

B. Mirkin. Directeur
port“, Gdansk.

Union de FIndustrie Chimigue de la Rep. Pol.
Varsovie.

Le 24 Mars le Conseil de la Chambre s’est
reuni de nouveau pour examiner les comptes pour
Fexercice 1937, le projet de budget de la Chambre
et le projet de budget de la publication "Polska-
Francja” pour 1938, presentes par M. L. Wellisz,
Tresorier de la Chambre. Le Conseil a adopte ces
documents en vue de leur presentation a FAssemblee
Generale du 7 Auvril.

Sur la proposition de M. J. Dabrowski, le
Conseil a decide de completer les registres des
importateurs et des exportateurs tenus par la Cham-
bre a laide de la documentation dont disposent le
Comite dTmportation et Finstitut d’Etat des Expor-
tations et a autorise le Directeur de la Chambre
a entreprendre ces travaux. Il a ete decide ega-
lement gue des bulletins d’adhesion a la Chambre
seront adresses aux maisons de commerce et ne-
gociants interesses aux echanges polono-franeais.

Enfinle Conseil aprecise Taction de la Chambre
en ce aui concerne ZlTaugmentation de la par-
ticipation polonaise a la Foire de Paris de 1938.
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Lordonnance du President de la Republigue

du 27 Juin 1934

SUR LE CODE DE COMMERCE
(Journal des Lois de la Rep. Pol. Nr. 57 du 30 Juin 1934. pos. 502)

(suite)

§ 2. Le Comite de Gerance publiera deux fois Pappel de
chague versement.

§ 3. La premiere annonce doit etre faite un mois
avant la date des yersements, la seconde, au plus tard deux
semaines avant cette date.

§ 4. Des appels faits parlettre recommandee
les memes delais peuvent remplacer ces annonces.

§ 5.
dans le delai fixe, il
retard et une indemnite, si une telle
par les statuts.

dans

Si Tactionnaire n’a pas effectue le
sera oblige de payer les
indemnite

yersement
interets de
est prevue

Art. 345

Si Factionnaire dans un delai d’un mois a comp-
ter de l'expiration du delai de paiement, n’a pas effectue
le yersement ni paye les interets, et Findemnite prevue, il
peut etre sans mise en demeure prealable, priyfe de ses droits
par Tannulation de Faction ou des certificats proyisoires.
La societe devra preyenir les actionnaires des sanctions men-
tionees ci“dessus dans les annonces concernant les verse-
inents. Dans le cas precite les actions ou certificats annules
seront remplaces par des actions ou certificats nouveaux.

§ 2. La societe avisera de Fannulation, pour cause de
retard de paiement, Factionnnaire retardataire et ses pre-
decesseurs, inscrits sur le registre des titres au cours des
cing dernieres annees. Les avis seront enyoyees aux adres-
ses inscrites dans le registre des titres.

§ 3. Apres publication des numeros des actions et
des certificats provisoires annules, les nouvelles actions et
certificats proyisoires, emis sous les memes numeros, seront
yendus par la societe par Fintermediaire du notaire, de Fhuis-
sier, ou d’un agent de change. La vente s’effectue librement
au cours du jour; en absence d’un pareil prix, ou si la Vente
n’a pu s’effectuer—elle se fera aux encheres publigues.

§ 1L

§ 4.La somme obtenue par la vente, apres deduc-
tion duprix des annonces des fraisde vente ainsi gue des
interets et de Findemnite prevue, servira a couvrir le ver-
sement appele; le reste de Fargent sera rendu a Factionnaire
negligent.

§ 5. Si la somme obtenue par la yente est insuftisante
pour couvrir les sommes dues, les predecesseurs et le sous-
cripteur seront responsables solidairement du deficit.

§ 6.Les predecesseurs et le souscripteur sont res-
ponsables seulement pendant cinqg ans depuis la date de
Finscription du transfert de Faction sur le registre des ti-
tres,

§ 7.
naire negligent a en cas de
vis-a-vis de son successeur;
crivent au bout de cing ans.

Le souscripteur ou le predecesseur de Faction-
paiement du deficit, un recours
les actions en recours se pres-

Art. 344

§ 1 Les actions sont indivisibles;
liyrees en coupures collectives.

elles peuvent etre

§ 2. Les eoproprietaires d’une action ou de auelgues
actions exerceront leurs droits dans la societe par unre-
presentant comraun; ils seront responsables solidairement
des obligations liees a Faction.

§ 3
presentant commun,
etre communiquees valablement a n’importe
proprietaires,

Si les eoproprietaires n’ont pas designe de re-
les declarations de la societe peuvent
leguel des co-

Art. 345

§ 1 Les actions peuvent Stre nominatiVes ou au

porteur.

§ 2, L’echange des actions nominatives contre des
actions au porteur, et inversement, peut etre fait, a la de-
mande de Factionnaire si la loi ou les statuts n’en decident
pas autrement.
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Art. 346

§ 1 Les actions au porteur ne peuyent etre remises
avant paiement total; comme preuve d’un versement partiel
sont delivres des certificats proyisoires.

§ 2. Les actions nominatives peuvent etre
avant le paiement total.

§ 3. Chaague versement doit etre mentionne sur les
certificats proVisoires et sur les actions nominatiyes.

§ 4,
avant Finscription de

remises

Les actions et certificats proyisoires delivres
la societe ou ayant celle d’une nou-

yelle emission sur le Registre du Commerce ne sont pas
yalables.
Art. 347
§ 1 Les actions remises en remuneration des apports

non en especes doiyent rester nominatives jusqu’au moment
de la ratification par FAssemblee Generale du rapport et
des comptes pour la deuxieme annee d’exercice et pendant
ce temps elles ne peuvent etre vendues ni donnees en gage.

§ 2. Durant cette periode,
seryees a la societe pour garantir les recours en domma-
ges-interets du chef des conventions se rapportant aux
apports non en especes. Ces recours jouissent d’un droit
de priorit$ sur les autres creances.

ces actions seront eon-

Art. 348

§ 1. Les actions sont alienables.

§ 2, Les statuts peuvent soumettre a une autorisation
de la societe le transfert des actions nominatiyes ou bien
le limiter de touteautre maniere.

§ 3.Si les statuts subordonnent le transfert des ac-

le Comite de Gerance,
accorde cette autori-

tions a Fautorisation de la societe,
sauf decisions contraires des statuts,
sation par Ccrit.

§ 4. Si la societe refuse Jautorisation, elle doit de-
signer un autre acheteur. Les statuts fixent le delai dans
leguel elle doit le faire et la maniere d’etablir le prix; si
les statuts ne preyoient pas ces guestions, une action no-
minative peut etre vendue sans restriction.

Art. 349

Les conventions iimitant pour un temps
Falienabilite des actions sont valables.

determine

Art. 350

Le transfert des actions nominatives ou des certifi-
cats proyisoires se fait par declaration ecrite, soit sur Il’ac-
tion ou le certificat meme, soit par document separe et par
remise de Faction ou du certificat provisoire.

Art. 351

§ 1. La societe tiendra un registre des titres nomi-
natifs et des certificats proyisoires (registre d’actions), ou
seront inscrits les nom et prenom (raison sociale) et T'adres-
se (siege social) du possesseur de Faction nominative ou du
certificat proyisoire, le montant des yersements, ainsi que
les mentions relatiyes au transfert de Faction ou du certi-
ficat proyisoire et la date de Finscription.

§ 2. Lors de Finscription du transfert, la societe n’a
pas a yerifier Fauthenticite de la signature du yendeur.

§ 3, Le Comite de Gerance mentionnera le transfert
sur Faction ou sur le certificat proyisoire.

§ 4. Tout actionnaire peut consulter le
actions.

registre des

Art. 352

La societé ne considere comme actionnaires gue ies
personnes inscrites sur le registre des titres, ou le posses-
seur d’une action au porteur.



Art. 353

Il est interdit, pendant la duree de la societe, de rem-
bourser aux actionnaires soit en totalite, soit en partie, les
versements effectues sur les actions, sauf les cas prevus par
la presente loi.

Art. 354

u est interdit aux actionnaires de perceVoir des inte-
rets sur les actions.

Art. 355
§ 1 Les actionnaires ont droit de participer au be-
nefice annuel designe par ZlTassemblee generale pour etre
reparti.
§ 2. Les benefices se partagent selon la valeur no-

minale des actions. Si les actions ne sont pas completement

liberees, on repartit les benefices en raison des paiements
effectues.
§ 3. Les statuts peuvent prescrire un autre moyen de

partage des benefices nets.

Art. 356.

§ 1 Si, contrairement aux decisions de la loi ou des
statuts, les actionnaires ont reeu des sommes quelconques,
ils ont le devoir de les restituer, a I’exception des cas ou
ils auraient cru de bonne foi a un partage de benefices. Les
membres des organes de la societe qui assument la respon-
sabilite pour tous les paiements illegaux, sont tenus a la
restitution solidairement avec lTactionnaire.

§ 2. Les sus-mentionnes ne pourront etre liberes de
la responsabilite prevue par le paragraphe precédent.

§ 3. Les creances ci-dessus se prescrivent par cing
ans, a dater du jour de paiement, sauf les creances pour

lesquelles Tactionnaire s’est rendu compte du paiement
illegal.
Art. 357.
§ 1. La societe peut emettre des actions beneficjant

d’avantages speciaux qui doivent etre exactement precises
dans les statuts (actions privilegiees).

§ 2. En particulier le privilege peut concerner les
droits de Vote, la dividende et le partage des biens socigux
au cas de liquidation de la societe.

§ 3. La societe peut faire dependre Toctroi des pri-
Vileges speciaux du versement de sommes supplementaires.

Art. 358

Les actions privilegiees quant au droit de vote doivent
etre nominatives. Les statuts peuvent subordonner le privi-
lege concernant le vote a certaines conditions. Une action
ne peut avoir droit a plus de cing voix. En cas de transfert
d’une telle action au porteur ou en cas de vente contrai-
rement aux conditions prevues, ce privilege cesse d’exister.

Art. 359

8§ 1 Le dividende priviligie ne peut etre de plus de
deux unites superieur au taux d’escompte moyen de la Banque
de Pologne, taux obligatoire pour les effets de commerce
du pays, dans le courant de Tannee d’exercice de la societe.

§ 2. Si les statuts accordent le droit de perception
d’un dividende privilegie, qui n’a pas ete paye les annees
precedentes sur le benefice net des annees suivantes, il faut
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fixer dans les statuts le nombre maximurn des annees pour
lesquelles le dividende pourra etre paye; ce nombre ne peut
pas exceder 5 ans.

Art. 360

8§ 1 Pour remunerer les services rendus lors de la
fondation de la societe, celle-ci peut delivrer des parts de
fondateurs nominatives.

§ 2. Les parts de fondateurs ne peuvent etre remi-
ses que pour un delai ne depassant pas 25 ans depuis I'in-
scription de la societe sur le Registre du Commerce. Ces
parts de fondateurs donnent le droit de participer aux be-
nefices nets de la societé dans les limites etablies par les
statuts, deduction faite, au profit des actionnaires, du mini-
mum de dividende fixe par les statuts. Le montant de ce
dividende ne peut pas etre inferieur au taux d’escompte
moyen de la Banque de Pologne obligatoire pour les effets
de commerce du pays, dans le courant de I’annee d’exercice
de la societe.

Art. 361

§ 1. Aux actions nominatives peuveut etre attachs$s
des obligations a des prestations renouvelables non en argent.

§ 2. Ce genre d’actions ne peut etre transfere qu’avec
I’autorlsation de la societe. La societe ne peut refuser
i‘autorisation que pour des raisons graves, mai$ sans etre
obligee d’indiquer un autre acqereur.

§ 3. Les statuts peuvent prevoir des clauses penale$
pour I'inexecution des obligations dont il s’agit.

§ 4, Une remuneration pour ce genre de prestations
renouvelables sera payee par la societe, meme dans le cas
ou le bilan ne fait ressortir aucun benefice net, mais la bo-
nification ne peut pas depasser le prix du marche habituel.

Art. 562

Au cas ou Taction, le certificat proVisoire ou les cou-
pons de dividende sont endommages au point qu’ils ne peu-
vent plus circuler, la societe doit, a la demande du posses-
seur, lui delivrer un nouvel exemplaire, moyennant le
remboursement des frais.

Art. 363

§ 1. L’action ne peut etre amortie que si
tissement est prevu par les statuts.

§ 2. L’amortissement des actions, en dehors de Tob-
servation des prescriptions sur la reduction du capital so-
cial, ne peut s’effectuer que sur le benefice net.

cet amor-

Art. 364

§ 1. LeS.statuts peuvent decider qu’a la place des
actions amorties par le tirage, la societe emettra des actions
de jouissance sans valeur nominale.

§ 2. Les actions de jouissance participent avec les
actions non amorties au partage dusurplus des benefices
annuels apres paiement, aux actions non amorties, d’un di-
vidende dont la valeur ne depasse pas de deux unites le
taux d’escompte moyen de la Banque de Pologne, taux obli-
gatoire pour les effets de commerce du pays, dans le cou-
rant de Tannee d’exercice de la societe, ainsi qu’au partage
du surplus des biens de la societe, apres remboursement
de la valeur nominale des actions non amorties.

§ 3. Les actions de jouissance profitent,
des autres droits accordes aux autres actions.

en outre,

Henryk Eizenbett

W arszawa, Smoélikowskiego 12
Articles alimentaires et chimigues

MIRHAL.

representant generat pour la Pologne de la Societe Anonyme
»KEMOLITE«, Paris XV, 50 av. de Tokio teintures pour cheveux

»INECTO« et rineage »LUMINEX«.
B-cia PAPIERBUCH i S ™ ka
EKSPORT DROBIU
WARSZAWA, ul. WIELKA 26. TEL. 249-48
Pasiarnia: w St. Brédnie k/Warszawy

Warszawa, Marszatkowska 68
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>GIESCHE< Spotka Akcyjna

WEGIEL KAMIENNY

Cynk: surowy, rafinowany, elektrolityczny, prasowany;
Blacha cynkowa;

Kadm;

Otéw, wyroby otowiane;

Kwas siarkowy, oleum

Wysokowarfosciowe WYROBY SZAMOTOWE

Cegta wymiaréw normalnych i ksztattowa

pétkwasna, neutralna, zasadowa, wysokozasadowa, kwasoodporna,
izolacyjna dla cegieln, wapiennikdéw, cementowni, szklarni, przemystu
metalurgicznego, cukrowniczego, naftowego, chemicznego.

»GIESCHE« Fabryka Porcelany S.A.

PORCELANA
Stotowa: biata i dekorowana;

Apteczna i laboratoryjna;

Elektrotechniczna: instalacyjna, jak: izolatory, rolki, tulejki, fajki,
rozetki sufitowe it p.;

Montazowa, jak: gniazda, wytaczniki, oprawki, bezpieczniki, armatury
hermetyczne it p.

lzolatory do wysokiego napiecia do 35.000 w.
KATOWICE, ULICA PODGORNA nr 4

SOCIETE ANONYME CITBFH/I«
des USINES CHIMIOUES ™ mJ 1 I1L I1VI

~ TOWARZYSTWO CTIJFIUI ii
ZAKEADOW CHEMICZNYCH » ij 1 filEs1*1

Spétka Akcyjna
Siege social: VARSOVIE, 7, rue Mazowiecka.
Usines: STRZEMIESZYCE, £ODZ, LWOW, TARCHOMIN.

Colle d'os de la plus hauie gualite, specialemeni pour Tin-
dusirie iexiile, pour lestravaux de peiniure et de cartonnage.
Colle de peau de gualite superieure.

Elasiicol, colle speciale pour la fabrication du caoulchouc.
Colle pour courroies. i

Gelalines technigues de toutes premieres gualiies.

Spumol, produit preyeniif contre lecume sur la colle.
Glicerine pharmaceuiigue, dislillee ei a dynamiie.

PRIX.

Diplome d'honneur du Ministere de TIndustrie ei du Commerce a I'Exposiiion sanilaire et
hygienigue a Varsovie en 1927.

Grande medaille d'or a I'Exposition de PoznahA en 1929.
Dipléme d'honneur du Ministere de !"Industrie ei du Commerce en 1929



LIz M

Zarzad w SOSNOWCU, tel. 6.11-06, ul. 3 Maja 27

Kopalnie wegla:

Milowice “ Modrzejow '+ Niwka «+ Klimontéw m

Mortimer

FABRYKA MASZYN w N.wce

Projekty i wykonanie wszelkich:
Konstrukcyi zelaznych
Urzqdzen gorniczych

K6t zebatych

Obrébki metali

Pedni i odlewow

oz RADICAL

patentowany S$rodek zwalczajgcy kamien kottowy

Dla wszelkich celéw Societe Textile

. : "La CZENSTOCHOYIENNE"
Fotografii Przemystowej

Reklamowej Przedzalnicze Towarzystwo

Amatorskiej "La CZENSTOCHOYIENNE"

Kinematografii Amatorskie]

Zaktady firmy obejmuje nastepujace
dzialy produkcji:

PRZEDZALNIE BAWELNY i JUTY,

Aparaty TKALNIE, SZWALNIE, FARBIARNIE
Btony i WYKONCZALNIE.
Papiery

Sprzedaz wyrobéw firmy odbywa sie:

i Przybory PRZEDZA BAWELNIANA - w to-
dzi przy ul. Piotrkowskiej No. 159
we wihasnym biurze.

99 TKANINA BAWEELNIANA — w to-
dzi przy ul. Piotrkowskiej No. 212
K O d a k w firmie Maks. Wyszewianski i S-ka.
«9

WYROBY JUTOWE - w Warsza-
Kodak sp. z 0. o. wie przy ulicy Szkolnej No. 2

w Biurze Sprzedazy Wyrobéw Fabryk
Warszawa, Plac Napoleona 5 Jutowych.



Slanislas Jaugsch ei Ce

TORUN, rue Bydgoska 40. Tel. 15-43 el 14-33.

Exporie: bacons, jambons,
lard, saucissons et conserves

Represeniani pour la France:
M. JOSEPH MERENHOLC, 18 lue Lacretelle, PARIS.

POELS et Co

POZNAN-LUBLIN
exportation de ba-
cons, jambons en boites, etc.
exportation de vyolaille.

ortation- representation-

X p t
MPORTATION
VARSOVIE, NOWY SWIAT 68

Expori: viande de mouions et de

porcs, mouions vivants, cochons, chevaux.

Representant en France:
J. MERENHOLC, Paris 7-me 34, avenue Charles Floguei.

Rekopisow redakcja nie zwraca.

La Redaction ne rend pas les manuscriis
gui lui oni ete communigues.

Adres Redakcji i Administracji

Adresse du Comite de Redaction
et de 1'Administration

Rachunki wydawnictwa w Polsce: 1

Comptes de la revue en France: 1

2.

Redaktor odpowiedzialny
(Redacieur responsable)

WYDAWCA:

)\
**58/\* /I

«

|
V

COOPERATIVE RURALE:
"Centralny Zwigzek Zbytu Inwentarza

Rzeznego Vichzentrale«
Spo6tdz. z ogr- odp.

POZNAN, Aleje Marszatka Pitsudskiego 12
EXPORTATION de PORCS.

Exportation
de gibier, de yolaille et d'oeufs

F. KATSCHKE

LESZNO WIlkp. ul. Srednia nr 3
adr. lei. Katschke—Leszno

Przedruk dozwolony za podaniem Zzrddia.

La reproduciion des informaiions nesi
autorisee gue si la source esi ciiee.

1 Warszawa, ul. Zielna 50, tel. 274-50

P. K O. Warszawa, Konlo Nr. 14.288.

Bangue Franco-Polonaise, Warszawa,
Czackiego 4. Rk. »Polska-Francja«

Bangue P. K O. Paris (8-e), 31 rue lean-Goujon
comple Nr 14.288.

Bangue Franco-Polonaise .Paris (1-er), 15rue des
Pyramides. Compie »Polska-Francja«.

Mgr. STANISEAW KOQOT

IZBA HANDLOWA POLSKO-FRANCUSKA W WARSZAWIE

EDITEUR: LA CHAMBRE DE COMMERCE POLONO-FRANCAISE d YARSOYIE

ZAKLADY DRUK. ,STERO~ WARSZAWA, ELEKTORALNA 10. TEL. 2-31-25,



Polskie Kopalnie Skarbowe Sociele Fermiere des Mines Fiscsles

Spotka Dzierzawna de 1'Etat Polonais en Hauie Silosie
Spétka Akcyjna Sociste Anonyme
w Katowicach a Katowice

Chorzéw 1. plac Marsz. Pitsudskiego 11
telefon 40901

Adres telegraficzny

SKARBOFERME

CHORZOW
Sprzedaz: Venle:
WEGLA wysokich gatunkéw de CHARBONS de haute guatiie
z kopaln des mines de

» K ro 1« (Chorzow)
»Bielszowice«

»Knurow«

KOKSU de COKE

z koksowni «Knuréw» de la cokerie de «Knurow»
BRYKIETOW de BRIgUETTES

z kopalni «Krol» de la mine de «Krdl»
SIARCZANU AMONU de SULFATE D'AMMONIAQUE

z fabryki w Knurowie de 1'usine de Knurdw



Banqgue F ranco-P olonaise

Spotka Akcyjna z kapitatem 50 milionéw frankow
Societe Anonyme au Capital de 50 millions de franes

Siedziba: Siege Social:
15, rue des PY1JINIDES, PA11S

Adres telegraficzny: ISFSRPOLI1 f1s1s
Adresse telegraphigue:

Oddsielf i Afewcje: Sneeursales ei Agences:

WARSZAWA, Czackiego 4 POZNAN,Al.Marcinkowskiego 13
KATOWICE, Dyrekcyjna 9 GDYNIA, Skwer Koiclnizki 11
GDANSK, Hnndegasse 127, DANZIi

U llfpil FRANCO-POLONAISE, zatozony w r. 1920 przy udzia-
le najwazniejszych instytucji finansowych, zwitaszcza za$ Bangue
de Paris & des Pays-Bas, Societe GenSrale, Bangue de IUnion
Parisienne, Societe Gc¢nerale de Credit Industriel et Commercial
wykonywa wszelkie operacje bankowe. Dzieki swej organizacji
moze w znacznym stopniu utatwi¢ rozwoj stosunkéw finansowych
i handlowych miedzy Francjg a Polska.

BANOO1 FRANCO-POLONAISE jest jedynym bankiem fran-
cuskim, posiadajgcym oddziaty w Polsce.

La BANOUE FRANCO-POLONAISE, fondee en 1920 avec le
concours des principales bangues de Paris, notamment la Bangue
de Paris & des Pays-Bas, la Societe Gendrate, la Bangue de
1'Union Parisienne, la Sociele Generale de Crédit Industriel ei
Commercial, execuie toutes les operations de bangue. Grétce
¢t son organisation, elle est ¢t mdme de participer dans une
large mesure au deyeloppement des relations commerciales ei
financidres entre la France ei la Pologne.

La BANQUE FRANCO-POLONAISE esl 1l'unigue bangue
franeaise possedant des succursales en Pologne.



